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1 ANTES DE USAR O INDICADOR

Para um bom funcionamento do equipamento, leia estas instru¢gées cuidadosamente.

1.1 PRECAUGCAO DE SEGURANCA

Os servigos de instalagédo, conexao e qualquer tipo de manipulagdo em instalagdes elétricas, devem
ser realizados por profissionais habilitados e/ou qualificados e/ou capacitados na area de
eletricidade e estando estes com o curso para seguranga em instalagoes e servigos em eletricidade
(NR10) dentro do prazo de validade, conforme consta nos certificados expedidos quando da
realizagdo destes cursos;

Este equipamento nao deve ser utilizado em areas classificadas;

Desligue a alimentacao elétrica antes de efetuar conexdes, instalar interfaces adicionais ou
desmontar;

Antes de abrir o encapsulamento do indicador, certifique-se de que a parte externa esteja seca e
limpa;

Este equipamento tem que ser aterrado;

A impedancia de terra para um desempenho adequado do dispositivo, deve ser menor que 5Q (o
aterramento deve ser visto como um circuito que favorece o fluxo de corrente sob a menor
impedancia possivel);

Deve-se adotar preferencialmente o esquema de aterramento TN-S conforme norma NBR5410-
ABNT;

Nunca confundir o aterramento de protegdo com o aterramento de sinal, (o aterramento de sinal se
apresenta sempre mais ruidoso e pode apresentar alta impedancia);

Um barramento de terra, ou bornes terra, concentrados em ponto especifico do painel proporcionam
uma distribuicdo adequada a todos os elementos;

Os condutores de aterramento ndo devem ser ramificados, a interligagdo do cabo terra a este
dispositivo deve ser individual, partindo diretamente do barramento de terra ou dos bornes terra;

De acordo com a concepgao construtiva e as aplicagdes deste equipamento, atribui-se a ele as
prescricdbes para aterramento e equipotencializagdo, conforme estabelece a norma NBR5410-
ABNT;

A falta de aterramento ou aterramento incorreto pode causar choques elétricos e ou avarias ao
equipamento;

Fontes de interferéncia eletromagnética e equipamentos que gerem arcos voltaicos (radios
comunicadores, celulares, maquinas de solda, reatores para |ampadas, motores elétricos,
geradores, contatores, cercas elétricas e outros), devem estar afastados, pois podem provocar
funcionamento incorreto e/ou avarias a este equipamento. Quando esta proximidade for inevitavel,
filtros EMC, Supressores EMC, toréides nos cabos e dispositivos de protegédo elétrica, devem ser
acoplados a todos os dispositivos proximos e também ao equipamento;

Deve-se implementar sistemas de protecdo contra descargas atmosféricas as estruturas
interligadas e proximas ao indicador, sendo que o projeto deve ser efetuado por profissional
qualificado, seguindo-se as condigdes exigiveis da norma NBR5419 da ABNT;

Em areas sujeitas a exposi¢édo de raios e picos de alta voltagem, recomenda-se o uso de protetores
de surto (varistores ou arrestores com gases inertes);

Instalagdes elétricas que n&o sigam a norma NBR5410 da ABNT, ndo sdo adequadas para a
instalagao deste equipamento, podendo causar funcionamento incorreto ou avarias ao produto;

Um elemento de protegcao individual como disjuntor ou borne fusivel deve ser instalado na
alimentagao;

Deve-se evitar a ramificacdo dos condutores de alimentagédo do dispositivo, os quais devem partir
do barramento ou bornes de distribuicdo, passar pelos filiros e dispositivos de protegdo e seguir
diretamente para o indicador;

Atentar a faixa de alimentacao deste equipamento (85-245Vca);
Sempre que houver possibilidade, separar os condutores de corrente continua dos de corrente

7
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Nao misturar o cabo da(s) célula(s) de carga com outros cabos, mantendo este em uma tubulagéo
ou eletrocalha independente;

Se em virtude da aplicagao utilizada o cabo da(s) célula(s) nao for ligado diretamente ao indicador, o
cabo a ser utilizado para completar a interligacdo deve possuir os pares necesséarios de cabos
conforme a célula utilizada e blindagem dupla, com folha de aluminio e malha de cobre, além do
condutor dreno para o aterramento da blindagem (SHIELD) (cabo igual ao da célula);

A blindagem (SHIELD) do cabo da(s) célula(s) deve estar sempre aterrada, devendo-se assegurar a
continuidade da blindagem em todo o seu comprimento;

Deve-se evitar emendas e, quando inevitavel, atentar para todos os detalhes cabiveis a operagéo
(manter a blindagem, nao trocar as caracteristicas do cabo, manter a isolagao e outros);

Durante a instalagdo do cabo da célula, o mesmo deve ser desencapado apenas o suficiente para
executar a conexao ao indicador e o cabo deve ser langado suavemente, evitando-se que seja
tracionado;

Mantenha o produto longe do sol, sendo que a faixa de temperatura para operagéo é -10°C ~ +40°C
sem condensacao;

A parte interna e a chave de calibragdo deste equipamento estdo protegidas por lacre, para
informagdes das condi¢des para acesso, procure o IPEM (Instituto de Pesos e Medidas) do seu
estado.

1.2 CARACTERISTICAS

Homologado para 10.000 divisdes;

Encapsulamento em ago inox, com grau de protegéo IP65;

Alimentacao elétrica de 85 a 245V ca 60/50 Hz;

Conexao de até 16 células de carga analdgicas 350Q, ou Conexao de até 16 células de carga
digitais ou 16 digitalizadores compativeis.

Display LCD gréfico colorido 7 polegadas;

25 teclas de fung¢do no painel frontal, sendo 15 com multiplas fungbes, definidas conforme
legendas indicadas na tela do display e proxima tecla correspondente.

Prevé operagao de pesagem rodoviaria e pesagem avulsa;

Permite o uso de teclado PC/AT tipo QWERTY;

Armazenamento de até 16384 registros de pesagens (entrada e/ou saida);

Armazenamento de até 16384 registros de pesagens avulsas.

Registro de até 1600 clientes;

Registro de até 1600 produtos;

Permite impressao de tickets através de conexdo serial, com a impressora Epson LX-300 ou
Bematech MP-20;

Impresséo de cadastro de clientes;

Impressao de cadastro de produtos;

Impressao de pesagens de entrada e em transito;

Impressao de tickets de saida;

Reimpresséao do ultimo ticket de pesagem;

Interface serial isolada com padrdo para troca de dados RS422, RS485 ou RS232, para
comunicagao com células digitais ou digitalizadores.

Interface serial com padrao para troca de dados RS232 ou RS485;

Interface serial exclusiva para impressora, padrao para troca de dados RS232;

Saida em loop de corrente, para displays DRWT-75, DRWT-125 e DRWT-200;

Funcgao de retorno a zero;

Funcéao “balanca vazia”;

Reldgio com tempo real interno;

Disponibiliza filtros digitais especificos, para operagao rodoviaria;

Disponibiliza varios protocolos, para comunicagéo de dados;

Possibilita entrada de tara manual,

Disponibiliza banco de taras.
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1.3 ESPECIFICACOES

1.3.1 Dados para Sensores de Pesagem Analdégicos

1.3.1.1 Conversor A/D

Tensao de excitagéo da célula de carga

Sensitividade de entrada

5Vce 5%

Acima de 0,12uV/d (microvolts por divis&o)

Resolugéo interna

1/1000000

e Alimenta até 16 células de carga 350Q, conectadas em paralelo.

1.3.2 Dados para Sensores Digitais ou Digitalizadores

1.3.2.1 Serial para Sensores Digitais e Digitalizadores

Padrdes para troca de dados disponiveis para as
células digitais ou digitalizadores compativeis.

RS422 (4fios), ou RS485 (2fios).

Velocidades de comunicagao serial, para as
células digitais ou digitalizadores compativeis.

1200, 2400, 4800, 9600, 19200, *38400, *57600
e *115200 sem paridade, paridade par ou impar.

Medidas por segundo utilizando interface serial.

Exemplo para 10 células BRPD-D ou BLCQ-D,
aproximadamente 1 medida por segundo.

e *Velocidades 38400, 57600 e 115200 apenas na versao de firmware 1.7 ou superior.
e Uma fonte com tensdo compativel a das células digitais ou digitalizadores, devera ser instalada junto a
caixa de jungao, para funcionamento correto do sistema.

1.3.2.2 Digitalizadores e células digitais compativeis.

Dispositivo Interface utilizada Fabricante
PDCC-M RS422 WEIGHTECH
PDCC RS422 WEIGHTECH
AD104C RS422 (p/ AD104C-R5) HBM
AD103C RS422 (uso de AED necessario) HBM
DHS RS485 2 fios VISHAY
Células Digitais HBM RS422 HBM
BRPD-D RS422 BERMAN
BLCQ-D RS422 BERMAN
DSC RS422 REVERE

Mod. RS485 (2 fios half-duplex)

DSC2 REVERE

Mod. RS422 (4 fios full-duplex)

e O uso do formato para troca de dados RS232, s6 permite 1 dispositivo interligado.
e Nao é possivel misturar dispositivos de modelos diferentes em 1 plataforma.
e Maximo de 16 dispositivos do mesmo modelo interligados.



—ZUrano WT27-R

1.3.3 Alimentacao Elétrica

Faixa de tenséo 85 até 245VCA
Consumo aproximado 10W

1.3.4 Outras Especificagoes

Temperatura de operagao -10 ~40°C
Grau de protecao (frontal) IP65
Material do encapsulamento Aco inox

1.3.5 Dimensoes

— — 3
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2 FECHANDO O ENCAPSULAMENTO

Para garantir um funcionamento correto, siga as instrugcdes deste capitulo.

e Desconecte a alimentagéo elétrica e preferencialmente, manipule o interior deste equipamento
com o dispositivo desenergizado;

¢ Antes de abrir o encapsulamento, limpe e seque a parte externa, bem como os cabos que entram
nos prensa-cabos;

¢ A exposigao do interior deste dispositivo deve ser efetuada em ambiente limpo, seco e longe de
substancias que possam trazer danos as partes internas.

e Mantenha as maos e as ferramentas limpas;

10
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e Siga a sequéncia para aperto dos parafusos conforme o desenho abaixo, aplicando torque =
0,12kgf-m.;

e Atente-se a necessidade de adequar os dispositivos externos ao encapsulamento, conforme o
grau de protegao exigido (IP65).CONHECENDO AS PARTES DO INDICADOR

3 CONHECENDO AS PARTES DO INDICADOR.

3.1 VISTAFRONTAL
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Zera o equipamento.

Tara o equipamento

Sair de uma tela ou parametro, sem validar alteragdes efetuadas.
- Pressionar por 3 segundos, para modo de repouso (STAND BY).
- Se equipamento em repouso, reativa o dispositivo quando pressionada.

Tecla de confirmacgao.

Apaga o valor no campo a ser editado.

Funcéao determinada conforme legenda no display, a direita da tecla.

Funcédo determinada conforme legenda no display, acima da tecla.

Funcéo determinada conforme legenda no display, a esquerda da tecla.

- Nao havendo legenda associada a tecla no display, a fungéo da tecla passa a ser
igual ao valor numeérico contido na tecla (valido apenas quando habilitado campo p/
entrada de dados numéricos no display).

Funcgéao determinada conforme valor numérico contido na tecla.
(Apenas quando habilitado campo p/ entrada de dados numéricos no display).

3.2 MINI TECLADO PC (ALFANUMERICO).

As fungdes das teclas variam conforme a tela exibida (referéncia ao teclado externo, sempre com

fundo em azul). As fungdes abaixo, funcionam na tela principal de exibigao do peso.

T TARA.
ZERO.

Z Faixa de atuacao fixa e compreendida entre -2% da capacidade maxima, abaixo do
zero bruto e +2% da capacidade maxima, acima do zero bruto.

B MOSTRA O PESO BRUTO NO DISPLAY DO INDICADOR.

L MOSTRA O PESO LIQUIDO NO DISPLAY DO INDICADOR.

R REIMPRESSAO DO ULTIMO TICKET.

I IMPRIME DATA, HORA E PESO INDICADO NO DISPLAY DO INDICADOR.

D MOSTRA LEITURA INDIVIDUAL DE CADA CELULA, QUANDO UTILIZADO
CELULAS DIGITAIS.

F1 OPERACAO DE ENTRADA.

F2 OPERACAO DE SAIDA.

F3 OPERACAO PESAGEM AVULSA.

F4 EDICAO DE CABECALHO E RODAPE.
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F5 CADASTRO DE CLIENTES.

F6 CADASTRO DE PRODUTOS.

F7 CONFIGURAGOES DOS DESCONTOS.

F8 CONFIGURAGAO DE TICKET.

F9 IMPRESSAO DE RELATORIOS.

F10 BANCO DE TARAS.

F11 REGISTROS DE PESAGENS.

F12 CONFIGURACOES GERAIS DO EQUIPAMENTO.
T TARA.

3.3 LOCAL PARA O LACRE

Recomenda-se a utilizagdo de
cabos com pares trangados, blindados
individualmente em folha de aluminio e
coletivamente em malha de cobre
estanhado, com condutor dreno entre as
blindagens. A bitola dos condutores deve ser
de 22 AWG, sendo que o numero de vias
dependera do padréo para troca de dados
utilizado. Veja exemplos:

CONDUTOR DRENO

13
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3.5 ATERRANDO A MALHA DOS CABOS, NOS PRENSA-CABOS.

Este procedimento deve ser adotado, sempre que o encapsulamento e os prensa-cabos forem
metalicos, estando estes devidamente aterrados.

3.5.1 Exemplo de Aterramento com Tipo de Prensa Cabo 1.

0

ARRUELA  CORPOD PIFIXACAD JUNTA LAMELAR

PASSE APENAS OS5 CONDUTORES DO CABD, ENVOLVER A PARTE EXTERNA
VIRANDO A MALHA MO AVESSO, SOBRE A JUNTA DA JUNTA LAMELAR COM A
LAMELAR. MALHA.

PROTE.JA 05 CONDUTORES MO LADO INTRODUZIR A JUNTA LAMELAR
INTERND DA CAPSULA, ATE PROXIMO AD (RECOBERTA PELA MALHA], NO
BORME. CORPO DE FIXAGAGD.

TERMINAIS LADD INTERNO

EXTERNO

14
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¢ A malha fica pressionada pela junta lamelar, as paredes internas do corpo de fixagao.
e O didmetro externo dos cabos tem que estar na faixa de 5 a 8 mm.

3.5.2 Exemplo de Aterramento com Tipo de Prensa-Cabo 2.

Neste modelo, o corpo de fixagdo tem um furo restringido internamente, onde a arruela interna é
acopla, permitindo o contato com a malha. Esta malha € empurrada pelo anel selante e pela junta lamelar,
durante o rosqueamento da cupula:

CUPULA —
JUNTA
LAMELAR ——
AMEL
SELANTE ——
MALHA
ARRUELA —
CORPO DE ——
FIXAGAD

e O didmetro externo dos cabos tem que estar na faixa de 5 a 8 mm.

3.5.3 Exemplo de Aterramento com Tipo de Prensa-Cabo 3:

Neste modelo, o corpo de fixagdo tem um furo restringido internamente, onde se efetua o contato
com a malha, a qual € empurrada pela junta lamelar, durante o rosqueamento da cupula:

&

CUPULA JUNTA LAMELAR
ANEL SELANTE MALHA

CORPO DE
FIXACAD

e O didmetro externo dos cabos tem que estar na faixa de 5 a 8 mm.
3.6 DETALHES INTERNOS, COM EXEMPLOS DAS CONEXOES.

3.6.1 Chaves Internas e suas Fun¢oes:

15
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para troca de dados RS485 ou RS422.

J1 — J4, tem que permanecer na posigado acima indicada, p/ permitir o uso de células digitais, no padrao

LEGENDA FUNGAO OBSERVAGAO
Possibilita a realizagdo de upgrade ou .
DIP1 downgrade do firmware, se as 2 chaves ]Ic\/lan_ter as t2 chavelsd desllgafas, para
estiverem acionadas. uncionamento normal do produto.
DIP2 Acesso aos parametros e procedimentos de Manter as 2 chaves desligadas, para
calibragao. funcionamento normal do produto.
Aciona os terminadores do barramento de Utilizar apenas nos casos, onde nao foi
recepgéo da serial p/ células digitais. obtida uma comunicagao satisfatoria.
DIP3 Proceder da seguinte forma:
RS422 ou RS485 - Acionar apenas a chave 1 e verificar.
- Acionar apenas a chave 2 e verificar.
- Acionar as 2 chaves e verificar.
Aciona os terminadores do barramento de U;g'tzig; iﬁfﬁi:ﬁi ZS%SS g:t?;‘aqu;m
transmissao da serial p/ células digitais. ; ¢ '
DIP4 Proceder da seguinte forma:
RS422 - Acionar apenas a chave 1 e verificar.
- Acionar apenas a chave 2 e verificar.
- Acionar as 2 chaves e verificar.
Utilizar apenas nos casos, onde nao foi
Aciona os terminadores do barramento de obtida u‘r)na comunicagao satisfatoria
DIP5 comunicagao com PC, no padrao para troca de . '
dados RS485 Proceder da seguinte forma:
' - Acionar as 2 chaves e verificar.

16
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3.6.2 INTERLIGAGOES DO DISPOSITIVO.

%—ﬁncm

AC
(CN10) (CN13)
P (eNt) T (CN14)
u:ﬂ 1”“-"
m‘"{cmz; [l

~Foil
CELULAS DIGITAIS

POWER SUPPLY
DHGITAL
LOAD CELLS

_ FONTE P/
CELULAS DIGITAIS

POWER SUPPLY
DIGITAL
LOAD CELLS

¢ e e e T
0 | BAAAALALLLLLLY /o
A cocooooooooo
o £

DE2S MACHO

CELULA DE CARGA DIGITAL DSCH (RS 485 2 fios)
DIGITAL LOAD CELL DSCI (RS 485 2 wirea)
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4 CALIBRAGAO CONVENCIONAL.

As informacdes deste capitulo tem como objetivo mostrar os procedimentos basicos para efetuar
uma calibragdo convencional com uso de pesos padrao.

(CN153) (CN15)
+S
+E +S
GND +E
+ GND
4 +|
-E -1
-S

1

Do o0 R
W = - -
BETeeL Y ggteg
o -
L) L)

CELULA DE CARGA ANALOGICA  CELULA DE CARGA ANALOGICA
ANALOG LOAD CELL ANALOG LOAD CELL

{6 FIOS / 6 WIRE) {4 FIOS / 4 WIRE)

4.1 CONEXAO COM CELULAS DE CARGA ANALOGICAS 6 OU 4 FIOS.

+S =  Sense positivo (Ponto p/ monitoramento da tens&o de alimentagéo na célula).
+E =  Alimentagao positiva da célula (Fornece a tensao de alimentagao positiva).
GND =  Ponto de aterramento (Ponto ligado ao terra de carcaga do indicador).

+l =  Sinal positivo da célula (Leitura do sinal (-) enviado pela célula de carga).

-1 =  Sinal negativo da célula (Leitura do sinal (+) enviado pela célula de carga).

-E =  Alimentacgado negativa da célula (Fornece a tensao de alimentagéo negativa).
-S =  Sense negativo (Ponto p/ monitoramento da tenséo de alimentagao da célula).

4.2 ACESSO AS TELAS DE CALIBRACAO.

Passo 1: Desligue o equipamento da energia elétrica.

RETIRE O PLUGUE DA TOMADA ANTES DE ABRIR / PULL PLUG BEFORE OPENING

18
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Passo 3: Religue o equipamento a energia elétrica e surgindo a tela abaixo, selecionar a opgéo

desejada e seguir para o capitulo correspondente:

Se login ativo, um login e senha valido, devera ser inserido antes da tela abaixo:

SIGAPI O SIGAFP/IO

CAPITULO R B CAPITULO

INDICADO == 1 INDICADO
b

- TIPO DE CELULA DE CARGA -

421 Analégica 1 2 Digital 4.2.2

Pata determinar os parametros,
utilize as setas laterais ou digite
os numeros da legenda
no seu teclado PC auxiliar

SIGAPIO
CAPITULO INDICADO

+« Para sar do modo de calibracéo, desligue o equipamento da energia elétrica,
acesse 0 inferior do equipamento e retire as 2 chaves da DIP2, da posicio ON:

19



N

Urano

e Abaixo um exemplo de parametrizagao da tela principal de calibragéo.
e Os campos desta tela estardo sempre atualizados, conforme a ultima alteragdo efetuada em cada

um dos parametros disponiveis.

WT27-R

SIGAPIC
CAPITULD
INDICADO

4216

42186

4.21.7

SIGAP/O
CAPITULD
INDICADO -t- il/
- CALIBRACAO -
A DIVISAQ Capacidade
i 1 10000
; " Para determinar os parimetros, . -
4212 Faixa % Zero 2 utilize as setas laterais ou digite & Peso Caliaraguo
4,00 os nimeros da legenda 10000
Div. Auto Zero no seu taclado PL auxiliar Balanga Vazia
4.2.1.3
2 0
4214 Unidade
kg
g 9
Calibrar
SEM com
PESD PESO
SIGAEED 4,2.1.8 42189

CAPITULO INDICADO

Fara sair do modo de calibragéo, desligue o equipamento da energia elétrica,
acesse o interior do eguipamento & retire as 2 chaves da DIP2, da posicdo ON

4.2.1.1 Editando o parametro de DIVISAO.

Selecione a divisdo desejada através da tecla correspondente no painel frontal, ou no teclado

externo:

20
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SIGA P/ O : SIGAP/ O
CAPITULO —— T . CAPITULO
INDICADO ; ale | INDICADO
b
- CALIBRAGAO -
4.2.1 1 1 4 10 4.2.1
Para determinar os parametros,
4.2.1 202 utilize as setas lateraisou digite 5§ 20 4.21

os nimeros da legenda
no seu teclado PC auxiliar

4.2.1 2 3 6 50 4.2.1

SIGAP/ O
CAPITULD
INDICADO

e Apds realizada a selegdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de
parédmetros em 4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.2 Parametro FAIXA % ZERO (zero ao ligar).
Atua um zero de forma automatica ao se ligar o equipamento, se neste momento, o valor lido estiver
dentro da faixa % de zero estabelecida.

O valor que determina a faixa é obtido com base em um percentual de até 4% da capacidade
maxima parametrizada.

Exemplo: Capacidade maxima 100000 kg, divisdo 10kg e faixa % de zero igual a 4.00

A abrangéncia da faixa sera de -4000 kg até + 4000 kg (partindo do zero de calibragdo) e o zero
automatico atuara, se o valor lido ao ligar o equipamento, estiver dentro desta faixa.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

o Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢gdo de um novo valor numérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar o Ultimo valor que estava no parametro.
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—~ CALIBRAGAO -

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

FAIXA % DE ZERO

4.00

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC para voltar

TOT T

- Navegacao utilizando teclado externo -

NOANPAANAS

e Y Y Y

m
L
(]

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla 4_1 : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragao em 4.2.1.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar valores do parametro
{
DDDODDDDDDDDD §

G T G5

C]C]DDDDDDDC]C]D-

-

e Apds realizada a edigdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de
parédmetros em 4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.3 Editando o parametro DIV AUTO ZERO.

A atuacao do auto zero, s6 ocorre se as seguintes condigbes forem atendidas:

O tipo de ZERO tem que serigual a 1 ou 3, €;

O valor indicado deve estar em zero, antes do peso ser aplicado ou retirado, ¢€;

¢ Valor de DIV AUTO ZERO, tem que ser maior ou igual a 1, para que uma faixa seja estabelecida,
€,

O valor indicado apés aplicagao ou retirada de peso, tem que corresponder a um valor, que apés
estabilizar, fique dentro da faixa estabelecida por DIV AUTO ZERO.

Para saber a abrangéncia da faixa onde o auto zero atuard, o seguinte calculo deve ser efetuado:
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Exemplo: Balanga 100000kg x 10kg e DIV. AUTO ZERO = 2
DIV AUTO ZERO X DIVISAO =2 X 10 = 20

A abrangéncia da faixa sera de -20kg até +20kg.
- Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4_1 : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar valores do parametro

~
J

-

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢gdo de um novo valor numérico.

Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

-~ CALIBRAGAO -

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

DIV. AUTO ZERO

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

JUUU U=

of Y YV Y°

m
w
0
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4.2.1.4 Editando o parametro Unidade.

Selecione a unidade desejada através da tecla correspondente no painel frontal, ou no teclado
externo:

SIGA P/ O SIGA P/ O

CAPITULO —_— CAPITULO

INDICADO . | INDICADO
W

- UNIDADE DE MEDIDA -

42.1 g 1 3 t 421

Para determinar 0% parametros,
utilize as sotas laterais ou digite
os namercs da legenda
no seu teclado PC auxiliar

4.2.1 kg 2 4 |b 4.2

_SIGAP/IO
CAPITULO INDICADO

o Apos realizada a selegdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de
parédmetros em 4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.5 Editando o parametro CAPAC (opgao 4).
Estabelece o valor de capacidade maxima.
- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insercdo de um novo valor numeérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.
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— CALIBRACAO —

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

CAPACIDADE

100000

e JeJeJeJe

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

U0 Ul

- Navegacao utilizando teclado externo —

e YY YY"

m
7yl
[

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla | Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar valores do parédmetro

. ApOs realizada a edicdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de
parametros em 4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.6 Editando o parametro Peso Calibragéo
Estabelece o valor de peso, que sera utilizado no procedimento de calibragao.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

» Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

» Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insergdo de um novo valor numérico.

» Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.
» Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar o ultimo valor que estava no parédmetro
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— CALIBRAGAO —

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

VALOR DE PESO SPAM

100000

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

OO0 U

- Navegacao utilizando teclado externo —

e e JeJe

e YY1

m
w
0

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla 4_| : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar valores do parametro

. A

Apés realizada a edicdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de pardmetros em
4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.7 Editando o parametro Balanga Vazia.

Valor em peso que estabelece uma faixa partindo do ZERO de calibragao, que se ultrapassada ao
ligar o equipamento, impede o funcionamento do dispositivo, exibindo a mensagem ao lado no display:

PESO INICIAL ACIMA DO LIMITE!

VAN

ESVAZIE A PLATAFORMA
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A exibicao da mensagem permanecera no display, até que o peso aplicado na balanga seja menor que o
valor estabelecido no parametro balanga vazia.

Exemplo: Balanga 100000kg x 10kg e pardmetro BAL VAZIA = 1000

A mensagem s6 aparece se ao ligar o equipamento um peso maior ou igual a 1000kg estiver sendo
aplicado na plataforma.

- Navegacao utilizando teclado externo —

\
vy

n
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
!
2

O
0
00
[T
O
O
O
0
Q0

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4_1 : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar valores do parametro

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

— CALIBRACAO —

FPara determinar este parametro, utilize os botdes
numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

LIMITE DE ESVAZIAMENTO

1000

39993

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

JU 00 Ul

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢gdo de um novo valor numérico.

Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.1.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

e YYY Y

m
174
)
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e Apos realizada a edigao desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de parametros em
4.2.1, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.1.8 Calibragdo SEM PESO (calibragao de ZERO).

Para efetuar a calibracao do zero da balanga, certifique-se de que a plataforma de pesagem esteja
sem peso aplicado ou agarramentos mecanicos.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

— CALIBRACAO —

INICIAR PROCESSO DE CALIBRACAO.
SEM PESO

Assegure-se de que a plataforma esteja
totalmente vazia.

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

e Je e

ES

@]

o VYV T

JUUUU

Tecla ENTRA:
Tecla ESC:

Teclag |

Tecla ESC:

Efetua a calibragdo Sem Peso (calibragdo de zero).
Retorna, para 4.2.1, sem efetuar a calibracao.
Efetua a calibragdo Sem Peso (calibragdo de zero).

Retorna, para 4.2.1, sem efetuar a calibragio.

ENTRA

@)
O
O

&
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4.2.1.9 Calibraggo COM PESO (Calibragado de SPAN).

Para efetuar a Calibracao de SPAN, certifique-se de que o valor de peso selecionado no pardmetro
Peso de Calibragao (ver 4.2.1), foi aplicado corretamente sobre a plataforma e que a mesma esta livre de
interferéncias, ou agarramentos mecanicos.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

— CALIBRACAO -

INICIAR PROCESSO DE CALIBRAGAO.
COM PESO

Assegure-se de que o peso de calibragcao
esteja sobre a plataforma.

e JeJe e

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

e VYY1

ENTRA
esc |\ \/ U/ U \_/

Tecla ENTRA: Efetua a calibragdo Com Peso (calibragédo de zero).
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem efetuar a calibragao.

Tecla 4—| : Efetua a calibragdo Sem Peso (calibragdo de zero).
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.1, sem efetuar a calibragao.

- Navegacao utilizando teclado externo -
' ™

COEEEEENEOEOOR=S
o
00000000000
000000000010
Q000C 00000

O

&8

O
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4.2.2 PARAMETRIZAGAO E CALIBRAGAO QUANDO UTILIZADO CELULAS
DIGITAIS.

Abaixo um exemplo da tela 1 de parametrizacao.
Os campos desta tela estardo sempre atualizados, conforme a ultima alteragdo efetuada em cada um

dos parametros disponiveis.

SIGA P/ O SIGA P/ O
CAPITULO CAPITULO
INDICADO l_ -t —\L INDICADO
—CALIBRACAO —
DIVISAO Capacidade
4221 9 1 5 10000 4.2.2.5

Para determinar os parimetros,

Faixa % Zero Peso Calibragio

4.2.2.2 utilize as setas laterais ou digite 5 4.226
4.00 os numeros da legenda 10000
s Div. A.lgo Zero - no séw teclado PC auxiliar 4 Balam;; Vazia p—
Unidade
4224 kg 4 8 Avancgar 4.2.3
SIGA P/ O

CAPITULO INDICADO

4.2.2.1 Editando o parametro de DIVISAO.

Selecione a divisdo desejada através da tecla correspondente no painel frontal, ou no teclado
externo:

SIGA P/ O SIGA P/ O
CAPITULO — — CAPITULO
INDICADO ats l INDICADO

— CALIBRACAO —

4.2.2 1/ 1 4 10 4.2.2

Para determinar os parametros,
4.2.2 2 2 utilize as setas laterais ou digite 5 20 4.2.2
os numeros da legenda
no seu teclado PC auxiliar

4.2.2 5 3 6 50 4.2.2

)
ESC
SIGA P/ O
CAPITULO
INDICADO

Apés realizada a selecédo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de pardmetros em
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4.2.2.2 Parametro FAIXA % ZERO (zero ao ligar).

Atua um zero de forma automatica ao se ligar o equipamento, se neste momento, o valor lido estiver
dentro da faixa % de zero estabelecida.

O valor que determina a faixa é obtido com base em um percentual de até 4% da capacidade
maxima parametrizada.

Exemplo: Capacidade maxima 100000 kg, divisdo 10kg e faixa % de zero igual a 4.00

A abrangéncia da faixa sera de -4000 kg até + 4000 kg (partindo do zero de calibragdo) e o zero
automatico atuara, se o valor lido ao ligar o equipamento, estiver dentro desta faixa.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢édo de um novo valor numeérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

- CALIERACAOC -

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

< FAIXA % DE ZERO
I - 0 O
< Pressione ENTRA para confirmar ou ESC para veltar

g T T U=

- Navegacao utilizando teclado externo —

399359

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4_1: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro.
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e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro. Apds realizada a edigado
desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de pardmetros em 4.2.2, onde o valor
selecionado ja estard indicado.

4.2.2.3 Editando o parametro DIV AUTO ZERO.

A atuagao do auto zero, s6 ocorre se as seguintes condigdes forem atendidas:

O tipo de ZERO tem que serigual a 1 ou 3, €;
O valor indicado deve estar em zero, antes do peso ser aplicado ou retirado, €;

Valor de DIV AUTO ZERO, tem que ser maior ou igual a 1, para que uma faixa seja
estabelecida, e;

O valor indicado apds aplicacéo ou retirada de peso, tem que corresponder a um valor, que apds
estabilizar, fique dentro da faixa estabelecida por DIV AUTO ZERO.

Para saber a abrangéncia da faixa onde o auto zero atuara, o seguinte calculo deve ser efetuado:

Valor do parametro DIV AUTO ZERO X DIVISAO estabelecida.

Exemplo:

Balanca 100000kg x 10kg e DIV. AUTO ZERO = 2
DIV AUTO ZERO X DIVISAO =
2X10=20

A abrangéncia da faixa sera de -20kg até +20kg.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor numeérico.
Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

32



N

—ZUrano WT27-R =

Para determinar este parametro, utilize os botdes

- CALIBRACAO -
de i 8:
numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

DIV. AUTO ZERO :ED 7
| D
2 : 3

C_ | 5

Q

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

U U ) e

- Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a insergao de um novo valor numérico.
Tecla 4_| : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro.

~,
o

[
CJD =
Clg @
O
C]% &
C] |
C]D |
DC]
i
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o

&

4.2.2.4 Editando o parametro Unidade.

Selecione a unidade desejada através da tecla correspondente no painel frontal, ou no teclado
externo:
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SIGA P/ O SIGA P/ O
CAPITULD - CAPITULO
INDICADO Il i L INDICADO

- UNIDADE DE MEDIDA —

422 g 1 = 1 42.2

Para determinar os parametros,
utilize as setas laterais ou digite
o5 nimerss da legenda
no sen teclado PC auxiliar

422 kg 2 4 |b 4.2.2

_SIGAP/O
CAPITULO INDICADO

e Apds realizada a selegdo desejada, o sistema retorna automaticamente a tela principal de
parametros em 4.2.2, onde o valor selecionado ja estara indicado.

4.2.2.5 Editando o parametro CAPAC (opc¢ao 4).
Estabelece o valor de capacidade maxima.
- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor numeérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
o Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

— CALIBRACADO —

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

-

C__ CAPACIDADE
9

C_

s

100000

AT LTS,

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

S L) el
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Tecla Backspace:  Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla 4_| : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro.
s N
(C]=m]=[m]a]s]a]a]=) Dooda §

o n

DDDDDC}DDC}D:JD- [+~ ) o
0000000000 J0) %
QO00C 00000

O

4.2.2.6 Editando o parametro Peso Calibragao

Estabelece o valor de peso, que sera utilizado no procedimento de calibragao.
- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢cdo de um novo valor numeérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

— CALIBRACAO —

Para determinar este parametro, utilize os botbes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

VALOR DE PESO SPAM

100000

[ AN SN,

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

VIVIVIVIDIEE
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\

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla <_l : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro.

ceo

0
0

0

0

0

0

0

ﬁ

0

@)
&

4.2.2.7 Editando o parametro Balanga Vazia.

Valor em peso que estabelece uma faixa partindo do ZERO de calibragao, que se ultrapassada ao
ligar o equipamento, impede o funcionamento do dispositivo, exibindo a mensagem abaixo no display:

FPESO INICIAL ACIMA DO LIMITE!

YA

ESVAZIE A PLATAFORMA

e A exibicdo da mensagem permanecera no display, até que o peso aplicado na balanga seja menor
que o valor estabelecido no parametro balanga vazia.

Exemplo: Balanga 100000kg x 10kg e parametro BAL VAZIA = 1000

A mensagem s6 aparece se ao ligar o equipamento um peso maior ou igual a 1000kg estiver sendo
aplicado na plataforma.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢gdo de um novo valor numérico.

o Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.2.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.
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— CALIBERACAO —
Para determinar este parametro, utilize os botoes
numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.
LIMITE DE ESVAZIAMENTO

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

39999

e | Lt N Mool At A IR

- Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla | ] Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragao em 4.2.2.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.2, sem alterar valores do parametro.
4 '

4.2.3 CONFIGURAGAO CELULAS DIGITAIS E PORTA SERIAL.

e Abaixo um exemplo da tela 2 de parametrizagao.

e Os campos desta tela estardo sempre atualizados, conforme a Ultima alteracado efetuada em

cada um dos parametros disponiveis.
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SIGAP/ O SIGAP/O
CAPITULO CAPIiTULO
INDICADO f s 1 INDICADO

— CALIBRACAO -

Endereco Inicial

4.2.3.2 Reiniciar 1 1 4.2.3.4
O ik Para determinar os parametros,
4233 Ne células 2 utilize as setas laterais ou digite 5 Serial Células 424
1 os nimeros da legenda
. no seu teclado PC auxiliar
4231 ui:?c?ﬁr:::ei-i 3 6 Ajustes 425

d
ESC
TECLE ESC

PARA RETORNAR TELA 1
em4.2.2

4.2.3.1 Selegao do fabricante da célula digital.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Fabricante, ou tecla 3 do
teclado externo), o campo alterna entre os fabricantes disponiveis e a sele¢cado vélida sera a que ficar
indicada na tela.

Fabricantes e modelos disponiveis:

- WEIGHTECH

- BERMAN

- HBM

- REVERE-2F (DSC REVERE a 2 FIOS)
- REVERE-4F (DSC REVERE a 4 FIOS)
- *DSC2-2F (DSC2 REVERE a 2 FIOS)
- *DSC2-4F (DSC2 REVERE a 4 FIOS)
- VISHAY

- KELI

e \Verifique atentamente a documentacdo da célula de carga selecionada, antes de efetuar a
parametrizagcao da serial células.
e *Opcdes DSC2-2F e DSC2-4F, apenas na versao de firmware 1.7 ou superior.

e Finalizado as parametrizacdes, tecle ESC para retornar a primeira tela de parametrizagdo em
422,
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4.2.3.2 Restaurar parametros de fabrica, para células digitais.

WT27-R

— REINICIAR PLATAFORMA DIGITAL -

Deseja realmente reiniciar toda a configuragao
de plataforma digital, para o padrao de fabrica?

Ao confirmar, todos os ajustes como numero de
células, fabricante, enderego inicial e ajustes de
calibragao como zero do sistema, coeficientes de
canto, secao e ganho geral, serdo reiniciados,
para o padrao de fabrica.

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

9999

e (Y YY"

ES

0

U UUUU

ENTRA

e Ao acionar ENTRA, aguarde o processo de restauragao de fabrica e retorne p/ 4.2.3.
e ESC retorna p/ 4.2.3, sem efetuar a restauragao de fabrica.

4.2.3.3 Definigao do numero de células digitais utilizadas

O numero de células deve ser de no minimo 1 e no maximo 16.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

FPara determinar este parametro, utilize os botoes
numearicos ao lado, ou o seu teclade PC auxiliar.

Pressione ENTRA para confirmar @ ESC para voltar

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).
Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insergédo de um novo valor numérico.

Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.3.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.3, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.

—CELULAS DE CARGA DIGITAIS -

NUMERO DE CELULAS DIGITAIS

1

e JeJe

o]l U UUU

ENTRA || LIMPA
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Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.

Tecla <_I : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.3.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.3, sem alterar valores do parametro.

DDDDE]DDDD §
1
OO0 0

:]DDDODDDDDD[:JO %
QO00C 00000

4.2.3.4 Endereco inicial

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

—CELULAS DE CARGA DIGITAIS -

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

ENDEREGCO DA PRIMEIRA CELULA

1

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

UiVIVIUIV

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor numeérico.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.3.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.3, sem alterar o ultimo valor que estava no parametro.
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- Navegacao utilizando teclado externo -

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4_| : Valida o novo valor inserido e retorna, para a tela principal de calibragdo em 4.2.3.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.3, sem alterar valores do parametro.

4.2.4 SELECAO DE VELOCIDADE E PARIDADE DA SERIAL.

SIGA P/ O
CAPITULO T
INDICADO -4
W
COMUNICACAD SERIAL COM
CELULAS DIGITAIS
Velocidade Serial
4.2.4.1 1
9600
Paridade Para alternar entre os pardmatros,
4.2.4.2 NENHUMA 2 ytilize a tecla laterais destacada ou
digite o nimero da legenda
no seu teclado PC auxiliar.
TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR
Ou ESC P/ VOLTAR
l TECLE ESC TECLE ENTRA
2. P
| & BEJEEE / SALVAR | Lo
ESC SEM SALVAR SEGUIR P/
AS EDICOES 4.2.3

g h P/ TECLADO P/ TECLADOD
ESC EXTERNO EXTERNO
- <-TECLE TECLE-=

4.2.4.1 Selecado da velocidade de comunicagao.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Velocidade Serial, ou tecla
1 do teclado externo), o campo alterna entre 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, *38400, *57600 ¢ *115200
sendo que a velocidade valida, sera a que ficar indicada na tela.
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o \Verifique atentamente a documentacdo da célula de carga selecionada, antes de efetuar a
parametrizagado da serial células.

e *Velocidades 38400, 57600 € 115200 apenas na versao de firmware 1.7 ou superior.

4.2.4.2 Selegao de paridade da comunicagao serial.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Paridade, ou tecla 2 do
teclado externo), o campo alterna entre NENHUMA, PAR ou IMPAR, sendo que a paridade valida, sera a
que ficar indicada na tela.

e PARA RETORNAR A SEGUNDA TELA DE PARAMETRIZAGAO EM 4.2.3., SALVANDO AS EDIGOES
REALIZADAS, tecle ENTRA.

e PARA RETORNAR A SEGUNDA TELA DE PARAMETRIZAGAO EM 4.2.3 SEM SALVAR AS EDIGOES
REALIZADAS, TECLE ESC.

4.2.5 AJUSTES E CALIBRAGAO.

EIGﬁ_t P o SIG!ﬂ. BPro

CAPITULO CAPITULD

INDICADO r e INDICADO
- CALIBRACAOD -

4.2.5.1 Bus Scan 1 a Canto 4.2.5.3

Para determinar os pardmetros,
2 utilize as setas laterais ou digite g
o5 nbmeros da legenda
na seu teclado PC auxiliar
4252 Geral 3 B Secdao 4254

O
ESC
TECLE ESC

FI RETORNAR A TELA 1
EM 4.2.2

4251 Bus Scan.

4.2.5.1.1 Determinando o endereco inicial.

Enderecos devem estar entre 0 e 89
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:

—-CELULAS DE CARGA DIGITAIS - :
Para determinar este parametro, utilize os botdes g g
numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.
BUS SCAN — ENDERECO INICIAL ‘; 7
1 4 : 5
2 : 3
Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar 0 } 1
ENTRA || LIMPA
ESC

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insergdo de um novo valor.
e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e segue, para a proxima tela 4.2.5.1.2.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5, sem alterar o ultimo valor do parametro.

Tecla Backspace:

Teclas numéricas:

Tecla <]

Tecla ESC:

4.2.5.1.2

— Navegacao utilizando teclado externo —

@)
(@]
@)

&

Permite a insergdo de um novo valor numeérico.

Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).

Valida o novo valor inserido e segue, para a préxima tela 4.2.5.1.2.

Retorna, para 4.2.5, sem alterar valores do parametro.

Determinando o numero de células utilizado.

— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal —
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e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insergdo de um novo valor.
e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e segue, para a proxima tela 4.2.5.1.3.
e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5, sem alterar o ultimo valor do parametro.

—CELULAS DE CARGA DIGITAIS —

Para determinar este pardmetro, utilize os botoes
numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

BUS SCAN — TOTAL DE CELULAS

1

e

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

UIVIVIUIDE

- Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).

Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla <_I : Valida o novo valor inserido e segue, para a proxima tela 4.2.5.1.3.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5, sem alterar valores do parametro.

4.2.5.1.3 Enderegamento e configurag&o.

- Navegacao utilizando as teclas do painel frontal —

—CELULAS DE CARGA DIGITAIS -
O processo de bus scan endereca e configura comunicacdo das
células de carga.
Conecte e alimente a célula de carga a ser enderecada.
Ao término, desconecte a alimentacio da célula de carga que foi
enderecada.
Allmente apenas uma célula por vez no barramento

Nowvo endereco da célula: 1

e e JeJe e

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

2 T
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e Tecla ENTRA: transfere as configuragdes p/ a célula que estiver alimentada no barramento, e da
sequencia a 2 possibilidades:

Repete a mesma tela, sequenciando o niumero no campo Novo enderego da célula, até que a ultima
célula seja enderegada (conforme numero de células informado em 4.2.5.1.2.).

Retorna para a tela mostrada em 4.2.5, apenas se finalizado com sucesso o enderecamento e
configuragdo da ultima célula.

o Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5, sem efetuar o novo enderegamento e configuragdo da célula atual até a
ultima célula enderecada (conforme ndimero de células informado em 4.2.5.1.2.).

Mensagens temporarias, relacionadas ao procedimento de BUS SCAN

O sistema esta efetuando a sondagem do barramento de células. Por favor, ndo remova a célula de
carga, nem sua alimentagao Ao término, o indicador mostrara o resultado. Aguarde

Célula de carga foi configurada com éxito.

N&o foi possivel reconfigurar a célula digital. Certifique-se que a mesma esteja corretamente conectada,
sua alimentacao esteja correta e que apenas uma unica célula esteja conectada e alimentada por vez.

4 N

- Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).
Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla 4_1 : Transfere as configuragdes p/ a célula que estiver alimentada no barramento, e da
sequencia a 2 possibilidades:

- Repete a mesma tela, sequenciando o nimero no campo Novo enderego da
célula, até que a ultima célula seja enderegada (conforme numero de células
informado em 4.2.5.1.2.).

- Retorna para a tela mostrada em 4.2.5, apenas se finalizado com sucesso o
enderegamento e configuragédo da ultima célula.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5, sem efetuar o novo enderegamento e configuragdo da célula
atual, até a ultima célula (conforme ndmero de células informado em 4.2.5.1.2.).

Mensagens temporarias, relacionadas ao procedimento de BUS SCAN

e O sistema esta efetuando a sondagem do barramento de células. Por favor, ndo remova a célula de carga,
nem sua alimentacado Ao término, o indicador mostrara o resultado. Aguarde

e (Célula de carga foi configurada com éxito.

o Nao foi possivel reconfigurar a célula digital. Certifique-se que a mesma esteja corretamente conectada, sua
alimentacao esteja correta e que apenas uma unica célula esteja conectada e alimentada por vez.
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g b 4
~ AUSTES DE ZERO E FUNDO DE ESCALA—
4.2.521 Sem Peso 1
Para determinar os pardmetros,
utilize a tecla laterals ou digite o niomero da
legenda
no seu teclado PC auxiliar,

42522 Com Peso 2

Tecle ENTRA para confirmar ouw ESC p/f voitar

ESC
TECLE ESC
PARA RETORNAR A TELA 2
em 4.2.5

4.2.5.2.1 Calibragéo geral sem peso.

— AJUSTE DE ZERO —

ESVAZIE A PLATAFORMA DE PESAGEM ANTES DE
PROSSEGUIR.

g_
PRESSIONE ENTRA, PARA ACESSAR A TELA DE
COUNTS INDIVIDUAIS.
T —
PRESSIONE ENTRA EM COUNTS INDIVIDUAILS, PARA
ADQUIRIR AS MEDIDAS.

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

' EMTRA
ESC
SIGAP/ ____ P/USDNO B/ USO ND SIGA P/
4.2.5.2 i gsc || TEcLADO TECLADO PROXIMA
i ] EXTERNO EXTERNO E PAGINA
o <-TECLE TECLE-=

FINALIZADA A CALIBRAGAO, O SISTEMA RETORNA AUTOMATICAMENTE PARA 4.2.5.2
Mensagens temporarias, relacionadas ao procedimento de calibragéo geral:

e Adquirindo medidas das células digitais para ajuste
N&o desligue o indicador ou remova a alimentagéo das células.
Por favor, aguarde o término da operagao.

46



N

—ZUrano WT27-R

e ERRO DE LEITURA DE CELULAS DIGITAIS
Verifiqgue as conexdes e alimentagéo do sistema
Nao é possivel executar nenhum tipo de ajuste.
DETALHES IMPORTANTES:

e OS NiVEIS DE VARIAGAO DE CADA COUNT, NAO DEVEM ESTAR ELEVADOS, ANTES DE INICIAR A
CALIBRACAO.

e CASO O SISTEMA PERCAA COMUNICAGAO COM UMA CELULA, A PALAVRA ERRO SERA EXIBIDA
NO CAMPO DE COUNTS DA CELULA CORRESPONDENTE.

4.2.5.2.2 Calibragdo geral com peso.
Estabelecer primeiramente o valor de peso disponivel, para o procedimento:
— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insercdo de um novo valor.
o Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e segue para proxima tela.

e Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5.2, sem alterar o ultimo valor no parametro.

— CALIBRACAO —

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

VALOR DE PESO SPAM

100000

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

2 TU T Ul

- Navegacao utilizando teclado externo —

53999

Jaanan

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4_1 : Valida o novo valor inserido e segue, para a préxima tela.

Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5.2, sem alterar valores do parametro.
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000000000000 0000)
P |
U000
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(L 0000000000C_J0 0
Q000 00000

- AJUSTE DE FUNDO DE SCALA —

POSICIONE O PESO PADRAO NO CENTRO DA
PLATAFORMA DE PESAGEM.

\.
PRESSIOME ENTRA, PARA ACESSAR A TELA DE
COUNTS INDIVIDUAIS,
g—
D

PRESSIONE ENTRA EM COUNTS INDIVIDUAIS,
PARA ADQUIRIR AS MEDIDAS.

Praaalions ENTR.A para confirmar @ ESC para voltar

ENTRA

i N P/ USO ND P/ USO NO sSIGA P/
N TECLADO TECLADO m A TELA
Tmm— EXTERMNO EXTERNO ABAIKO.

<-TECLE TECLE->

- COUNTS INDIVIDUAIS-
Celula O1: O10057 Celula 01: 011057
Célula 01: 010489  Célula 01: 010857
C | )
C &)
b
EMNTRA
ESC
NAO P/USO MO pf USO NO INICIA
CALIBRA TECLADO TECLADO ﬂ CALBRACAO
SIGA P/ | | EXTERNO EXTERNO
4.2.5.2 = " =-TECLE TECLE-=>
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Distribua o peso de forma uniforme pela plataforma, e ao final, verifique se ndo existem mensagens de
erro nas células.

Certo de que o peso foi aplicado corretamente, aguarde até que os niveis de variagdo dos countsN
estejam aceitaveis e tecle ENTRA.

Efetuado o ajuste, o sistema retorna p/ 4.2.5.2, logo ap6és confirmagéo de sucesso.

Mensagens temporarias, relacionadas ao procedimento de CALIBRAGAO GERAL:

Adquirindo medidas das células digitais para ajuste
- Nao desligue o indicador ou remova a alimentagéo das células.
- Por favor, aguarde o término da operagao.

Os ajustes foram realizados com sucesso.

ERRO DE LEITURA DE CELULAS DIGITAIS
- Verifique as conexdes e alimentagéo do sistema
- Na&o é possivel executar nenhum tipo de ajuste.

DETALHES IMPORTANTES:

OS NiIVEIS DE VARIAGAO DE CADA COUNT, NAO DEVEM ESTAR ELEVADOS, ANTES DE INICIAR A
CALIBRACAO.

CASO O SISTEMA PERCA A CQMUNICAQAO COM UMA CELULA, A PALAVRA ERRO SERA EXIBIDA
NO CAMPO DE COUNTS DA CELULA CORRESPONDENTE.

A FALTA DA MENSAGEM DE SUCESSO AO FINAL DO PROCEDIMENTO, INDICA A NECESSIDADE
DE REPETI-LO.

4.2.5.3 Ajuste de canto.

Estabelecer primeiramente o valor de peso disponivel, para o procedimento:
— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual (antes de editar, apague o valor atual).
Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor.
Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e segue para proxima tela.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5.2, sem alterar o ultimo valor no parametro.

— CALIBERACAO —

X qﬂmmm .

Para determinar este parametro, utilize os bottes
numéericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

VALOR DE PESO SPAM

8000

S e

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

20 U Ul
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Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla 4—' : Valida o novo valor inserido e segue, para a préxima tela.

Tecla ESC:

Retorna, para 4.2.5.2, sem alterar valores do parametro.

— AJUSTE DE CANTO —
POSICIONE O PESO PADRAO CONFIGURADO ANTERIORMENTE

SOBRE O CANTO INDICADO ABAIXO:

5)

1 e)
.,

| o

MESTA TELA SERA INDICADO EM VERMELHO O CANTO A SER AJUSTADO.
PRESSIONE ENTRA EM COUNTS INDIVIDUAIS, PARA ADQUIRIR AS MEDIDAS

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

o 4.2.5 / tela ENTRA
ESC b abaixo:
] Esc P/ USD NO p/ USO NO
II TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERMNO J
<-TECLE TECLE ->
= COUNTS INDIVIDUAIS -
Célula 01: 010057 Célula 01: 000042
Celula 01: 000420 Célula 01: O0DDOS57 D
C g
b
ENTRA
ESC
MNAD . P/ USO NO p/ USO IMNICLA
caLiBsra || EsC || TECLADO ND TECLADO ﬂ caLIBRAGCAO
SIGA P/ | ‘I EXTERNO EXTERMNO
4.2.5 =-TECLE TECLE-=
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e Mensagens temporarias, do procedimento de ajuste dos cantos

e Adquirindo medidas das células digitais para ajuste
- Na&o desligue o indicador ou remova a alimentagéo das células.
- Por favor, aguarde o término da operacao.

e Os ajustes foram realizados com sucesso.
e ERRO DE LEITURA DE CELULAS DIGITAIS

- Verifique as conexdes e alimentagéo do sistema
- Nao é possivel executar nenhum tipo de ajuste.
DETALHES IMPORTANTES:

e OS NIVEIS DE VARIAGAO DE CADA COUNT, NAO DEVEM ESTAR ELEVADOS, ANTES DE INICIAR A
CALIBRACAO.

e CASO O SISTEMA PERCAA COMUNICAGAO COM UMA CELULA, A PALAVRA ERRO SERA EXIBIDA
NO CAMPO DE COUNTS DA CELULA CORRESPONDENTE.

e A FALTA DA MENSAGEM DE SUCESSO AO FINAL DO PROCEDIMENTO, INDICA A NECESSIDADE
DE REPETI-LO.

4.2.5.4 Ajuste de secéo.

Para efetuar o ajuste de segéo é obrigatdrio que o sistema esteja configurado para operar com mais do
que 3 células de carga.

— CALIBRAGAD —

Para determinar este parametro, utilize os botoes
numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

VALOR DE PESO SPAM

C

. |

g-— 22000
C

Pressionse ENTRA para confirmar e ESC para voltar

2

- Navegacao utilizando teclado externo —

e

Tecla Backspace: Apaga o valor atual (antes de editar, o valor atual tem que ser apagado).

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla 4—, : Valida o novo valor inserido e segue, para a proxima tela.
Tecla ESC: Retorna, para 4.2.5.2, sem alterar valores do parametro.
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Verifique se o peso disponivel € o mesmo do parametro calibrar SPAN em 4.2.2

— AJUSTE DE SECAO —
POSICIONE O PESO PADRAO CONFIGURADO ANTERIORMENTE
SOBRE A SECAO INDICADA ABAIXO:

1

AO PROSSEGUIR SERA APRESENTADA A TELA DE COUNTS INDIVIDUAIS.
NESTA TELA SERA INDICADA EM VERMELHO A SECAO A SER AJUSTADA.
PRESSIONE ENTRA EM COUNTS INDIVIDUAIS, PARA ADQUIRIR AS MEDIDAS

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

(b SIGA P/ SIGA P/
tela

ESC 4.2.5 abaixo:

P/ USO NO p/ USO NO

ESC 1| TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERNO

<-TECLE TECLE ->

ENTRA

o

= COUNTS INDIVIDUAIS-

Célula 01: 010057 Célula 01: -001057
C&lula 01;: 000480 Cé&lula 01: DDDEB5T

59535

G /\ﬂf\ﬂ/\

ENTRA
ESC
NAC P/ LSO NO p/f USO INICLA
sSIGA P/ EXTERMO EXTERMNO
4.2.5 =-TECLE TECLE-=
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Mensagens temporarias, do procedimento de ajuste das secoes

Para ser possivel calibrar secdes, o numero de células configurado no sistema, precisa ser par e
superior a 3.

Adquirindo medidas das células digitais para ajuste
- Nao desligue o indicador ou remova a alimentagao das células.
- Por favor, aguarde o término da operagao.

Os ajustes foram realizados com sucesso.

ERRO DE LEITURA DE CELULAS DIGITAIS
- Verifique as conexdes e alimentacao do sistema
- Nao é possivel executar nenhum tipo de ajuste.

DETALHES IMPORTANTES:
OS NIVEIS DE VARIAGAO DE CADA COUNT, NAO DEVEM ESTAR ELEVADOS, ANTES DE INICIAR A
CALIBRACAO.

CASO O SISTEMA PERCA A COMUNICACAO COM UMA CELULA, A PALAVRA ERRO SERA EXIBIDA
NO CAMPO DE COUNTS DA CELULA CORRESPONDENTE.

A FALTA DA MENSAGEM DE SUCESSO AO FINAL DO PROCEDIMENTO, INDICA A NECESSIDADE
DE REPETI-LO.

5 CONFIGURAGOES E CADASTROS.

F1 F2
kg
F3 F4 5.1
ZERO BRUTO | ESTAVEL | TARA: 0 |
F1 ENTRADA SAlDA F2
5.2 F5 F3 AVULSO CABECALHO Fa FB 53
FS CADASTRO CLIENTES CADASTRO PRODUTOS F&
F? DESCONTOS TICKET F8&
F9 RELATORIOS BANCO DE TARAS F10
5.4 F7 Fll REGISTRO DE PESAGEM MENU DO USUARIO F12 F8 5.5
R REIMPRIMIR ULTIMO TICKET IMPRIMIR DATASHORASPESD ]
F9 Seg. 01/04/2002 03:40:50 F10
F11 R I Liquipo F12
5.6

Parametros s6 acessiveis pelo administrador, guando login ativo:
« F4 - Cabecalho.

« F7 —Descontos.

+ FB8 - Ticket.

« F12 - Menu do usuaro.
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» Parametro acessivel apenas pelo administrador, no caso de login ativo.

SIGA Pro SIGA PO
CAPITULD —— —_ CAPITULO
INDICADO e INDICADO

- CABECALHO E RODAPE -

5.5.1 Cabegalho 1 2 Rodapé 5.5.2
PARA DETERMINAR DS PARAMETROS,

UTILIZE AS SETAS LATERAIS OLU DIGITE
05 NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADD PC AUXILIAR

b

TECLE ESC
PARA CAP. 5

5.1.1 EDITANDO O CABEGALHO DOS TICKETS (OPGAO 1).

SIGAP/IO SIGA P/ O
CAPITULO — CAPITULD
INDICADO l & —L INDICADO
— CABECALHO —

5111 Linhal 1 4 Linha 4 51.1.4

PARA DETERMINAR O3 PARAMETROS,

UTILIZE AS SETAS LATERAIS DL DIGITE
5412 Linha 2 2 05 NUMERSS DA LEGENDA

O SEU TECLADG PC AUNILIAR

5.1.1.3 Linha 3 3 6 Apagar tudo 51.1.5

O

ESC

TECLE ESC
PARA RETORNAR P/ 5.1
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- PARAMETRIZACAO DE TEXTO -

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

CABECALHO - LINHA 1

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

1 CONSERVA TEXTO  CONFIRMA EDICAO
QO | AnTERIORE REALIZADA NA TELA | ENTRA
ESC | RETORNA P/ 5.1.1 E RETORNA P 5.1.1

EXTERNO EXTERNO

P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO E
<-TECLE TECLE ->

« O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.

5.1.1.2 Editando linha 2 do cabecalho dos tickets.

— PARAMETRIZACAO DE TEXTO —

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

CABECALHO — LINHA 2

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

' CONSERVA TEXTO CONFIRMA EDICAD
ANTERIOR E REALIZADA NA TELA | ENTRA
RETORNA P/ 5.1.1 E RETORMNA P 5.1.1
P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO
EXTERMNO EXTERNO q J
<-TECLE TECLE -=

« O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.
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— PARAMETRIZACAO DE TEXTO —

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

CABECALHO — LINHA 3

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

’ CONSERVA TEXTO _ CONFIRMA EDICAO
ANTERIOR E REALIZADA NA TELA | ENTRA
ESC | RETORNA P/ 5.1.1 E RETORNA P 5.1.1

P/ USO MO TECLADO P/ USO MO TECLADO E

EXTERNO EXTERNO
<-TECLE TECLE -=>

« O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.

5.1.1.4 Editando linha 4 do cabecalho dos tickets.

— PARAMETRIZACAD DE TEXTO —

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

CABECALHO — LINHA 4

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

(D COMNSERVA TEXTO COMFIRMA EDICAO

ANTERIOR E REALIZADA NA TELA | ENTRA
ESC | ReTORNA P/ 5.1.1 E RETORNA P 5.1.1
P/ USO NO TECLADD P/ USO NO TECLADO
E EXTERNO EXTERNO E
<-TECLE TECLE ->

« O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.

WT27-R =
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— APAGAR CABECALHOS —

DESEJA REALMENTE APAGAR TODAS AS LINHAS DO CABECALHO?

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

] CONSERVA TEXTO APAGA TODAS
ANTERIOR E AS LINHAS DO | ENTRA
ESE RETORMNA P/ 5.1.1 CABECALHO
P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO
EXTERNO EXTERNO qJ
<-TECLE TECLE ->

Mensagens temporarias, do procedimento p/ apagar cabecgalho.
Apagamento dos dados realizado com sucesso.

5.1.2 Editando o Rodapé dos Tickets.

SIGA P/ O SIGA P/ O
CAPITULO 1 CAPITULO
INDICADO | L] | INDICADO
— RODAPE —

5.1.2.1 Linha 1 1 2 Linha 2 5.1.2.2

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,

UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE

0S5 NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

6 Apagar tudo 5.1.2.3

b

ESC

TECLE ESC
PARA RETORNAR P/ 5.1
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— PARAMETRIZACAO DE TEXTO -

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

RODAPE — LINHA 1

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

' CONSERVA TEXTO  CONFIRMA EDICAO
QO | AnTERIORE REALIZADA NA TELA | ENTRA
ESC | RETORNA P/ 5.1.1 E RETORNA P 5.1.1
P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO
H gsc || EXTERNO EXTERNO l-lJ
\ <-TECLE TECLE ->

+« O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.

— PARAMETRIZACAO DE TEXTO —

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

RODAPE — LINHA 2

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

: CONSERVA TEXTO CONFIRMA EDICAO
ANTERIOR E REALIZADA NA TELA | ENTRA

ESC RETORNA P/ 5.1.1 E RETORNA P 5.1.1

. P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO
ESC TI EXTERNO EXTERNO

L& <TecLe TECLE ->
- ~
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O TEXTO DEVE TER NO MAXIMO 64 CARACTERES.

5.1.2.3 Apagando todas as linhas do RODAPE.

Mensagem temporaria, do procedimento p/ apagar cabegalho.
. Apagamento dos dados realizado com sucesso.

— APAGAR RODAPE —

DESEJA REALMENTE APAGAR TODAS AS LINHAS DO RODAPE?

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

: CONSERVA TEXTO APAGA TODAS
Q | AnTERIORE AS LINHAS DO | ENTRA
ESC | RETORNA P/ 5.1.1 RODAPE

P/ USO NO TECLADO P/ USO NO TECLADO

’T@E EXTERNO EXTERNO

'L | <-TECLE TECLE ->

s ™

5.2 CADASTRO DE CLIENTES (F5).

« CADASTRAR E EXCLUIR, editavel apenas pelo administrador, se login ativo.

SIGA P/ O SIGA P/ O
CARITULO CARPITULD
INDIC ADO I Sl | INCHC ADO

— CADASTRO DE CLIENTES —

5.2.1 CADASTRAR 1 2 LISTAR TODOS 5.2.2

PARA DETERMINAR OF PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
05 NUMEROS DA LEGENDA
MO SEU TECLADS PC AUXILLAR

6 Excluir tudo 5.2.3

(O]
ESC

“TECLE ESC
PARA CAP. 5
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— CADASTRO DE CLIENTES —
PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

DIGITE O CODIGO DO CLIENTE

CL6CAR

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar
SE CODIGO EXISTIR:

i RETORNA P/ 5.2 EDITA CADASTRO
Q SEM EFETUAR O SE CODIGO NOVO: | ENTRA
fas CADASTRO FAZ NOVO CADASTRO
VA P/5.2.1.2
. P/ USO NO P/ USO NO
ESC TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERNO q‘_l
E N <-TECLE TECLE ->

5.2.1.1 Tela cddigo do cliente.

O CODIGO DO CLIENTE DEVE TER NO MAXIMO 6 CARACTERES

— AGUARDE VERIFICACAO —

EFETUANDO BUSCA DO CODIGO EM MEMORIA.
CASO SEJA ENCONTRADO, O REGISTRO REFERENTE SERA
CARREGADO PARA EDICAO.

CASO CONTRARIO SERA LIBERADA INSERCAO DE NOVO
REGISTRO, MEDIANTE EXISTENCIA DE ESPACO EM
MEMORIA.

5.2.1.2 Mensagem de analise do cddigo de cliente:

Apés exibicdo da mensagem acima, o sistema segue para 5.2.1.3

5.2.1.3 Descri¢ao do cliente:

Mensagem temporaria do procedimento de cadastro dos produtos:
e O REGISTRO FOI SALVO CORRETAMENTE EM MEMORIA.

Detalhes importantes:

. MAXIMO 26 CARACTERES.

. CAMPOS COMPLETADOS PREVIAMENTE, INDICAM PRODUTO JA CADASTRADO E OS DADOS
SERAO EDITADOS EM 5.2.1.3. PARA NAO EDITAR, TECLE ESC, E INSIRA UM NOVO CODIGO EM
5.2.1.1

. CAMPOS EM BRANCO INDICAM UM NOVO CLIENTE A SER CADASTRADO.
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— CADASTRO DE CLIENTES —
PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

DIGITE A DESCRICAO DO CLIENTE:
DESCRICAO 26 CARACTERE MAX

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar
SE CODIGO EXISTIR:

RETORNA

8§ P/ 5.2.1.1 EDITA CADASTRO
Q e SE CODIGO NOVO: | ENTRA
ESC SEM EFETUAR O

CADASTRO FAZ NOVO CADASTRO

VA P/ 5.2

- P/ USO NO P/ USO NO
( ESC TECLADD EXTERMNO TECLADO EXTERNO
: = =-TECLE TECLE ->

PREENCHA OS DADOS DO NOVO PRODUTO EM 5.2.1.3.

5.2.2 Listar Clientes Cadastrados (LISTAR TODOS).

— VISUALIZACAO DE REGISTROS —
coD. CLIENTES 01 ATE 10

CLECAR DESCRICAD 26 CARACTERE MAX
VAZIO
VAZIO
WVAZIO
VAZIO
VAZIO
VAZIO
VAZIO
VAZIO
VAZIO

Fressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

[ RETORNA SEGUE P/ OS
(&) i PROXIMOS 10 | ENTRA
ESC : REGISTROS

- P/ USO NO P/ USO NO
TECLADO EXTERMNO TECLADO EXTERMNO
= =-TECLE TECLE -=

e Ao exibir os registros de 791 a 800, o acionamento da tecla ENTRA resulta no retorno a 5.2.
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— APAGAR CLIENTES-

DESEJA REALMENTE APAGAR TODA A MEMORIA DE CLIENTES?

Pressione ENTRA para CONFIRMAR ou ESC para voltar

d’ RETORNA Apaga todos os
registros e retorna | ENTRA
P/ 5.2
ESC / para 5.2
P/ USO NO P/ USO NO
TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERNO
<-TECLE TECLE ->

Mensagem temporaria da confirmagao de apagamento dos registros:
* Apagamento dos dados realizado com sucesso.

Detalhes importantes:

. Ap6s exibicdo da mensagem de confirmagdo do apagamento de registros, o sistema retorna
automaticamente para 5.2.

5.3 CADASTRO DE PRODUTOS (F6).

SIGA P/ O SIGA P/ O
CARPITULD CARPITULD
INDIC ADCY | ate INDICADC

- CADASTRO DE PRODUTOS —

5.3.1 CADASTRAR 1 2 LISTAR TODOS 5.3.2

PARS DETERMINAR OS5 PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
0% NUOMERDS DA LEGENDA
NGO REU TECLADD PC ALIKILIAR

& E=xcluir tudo 5.3.3

(&)
ESC

TECLE ESC
PARA CAP. 5

CADASTRAR E EXCLUIR, editavel apenas pelo administrador, se login ativo.
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— CADASTRO DE PRODUTOS —

PARA DETERMIMNAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

DIGITE © CODIGO DO PRODUTO

PR6CAR

Fressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar
S5E CODIGO EXISTIR:

: RETORNA P/ 5.3 EDITA CADASTRO
SEM EFETUAR O SE CODIGO NOVO: | ENTRA

ESC | caDASTRO FAZ NOVO CADASTRO

VA P/ 5.3.1.2

17 T P/fUSO NO P/ USO NO
U ESC TECLADO EXTERMND TECLADD EXTERMND E

" <=TECLE TECLE ==

5.3.1.1 Tela Cdédigo do Produto.

O CODIGO DO PRODUTO DEVE TER NO MAXIMO 6 CARACTERES

— AGUARDE VERIFICACAO —

EFETUANDO BUSCA DO CODIGO EM MEMORIA.
CASO SEJA ENCONTRADO, O REGISTRO REFERENTE SERA
CARREGADO PARA EDICAO.

CASO CONTRARIO SERA LIBERADA INSERCAO DE NOVO
REGISTRO, VMIEDIANTE EXISTENCIA DE ESPAGCO EM
MEMORIA.

Apés exibicdo da mensagem acima, o sistema segue para 5.3.1.3

5.3.1.3 Descri¢cao do produto:

Mensagem temporaria do procedimento de cadastro dos produtos:
e O REGISTRO FOI SALVO CORRETAMENTE EM MEMORIA.

Detalhes importantes:

e MAXIMO 26 CARACTERES.

e CAMPOS COMPLETADOS PREVIAMENTE, INDICAM PRODUTO JA CADASTRADO E OS DADOS
SERAO EDITADOS EM 5.3.1.3. PARA NAO EDITAR, TECLE ESC, E INSIRA UM NOVO CODIGO EM
5.3.1.1

e CAMPOS EM BRANCO INDICAM UM NOVO CLIENTE A SER CADASTRADO.

63



N

ZUrano WT27-R =

— CADASTRO DE PRODUTOS —

PARA DETERMINAR ESTE PARAMETRO, UTILIZE APENAS O
TECLADO PC AUXILIAR:

DIGITE A DESCRICAO DO PRODUTO:
DESCRICAO 26 CARACTERE MAX

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar
S5E CODIGO EXISTIR:

RETORMNA

DITA CADASTRO
(-b P/S5.3.1.1 5: CODIGD NOVO: | ENTRA
ESC ii“g:;fgg“ﬂ C  EAZ NOVO CADASTRO
vA P/ 5.3
: : P/ USO NO P/ USO MO
| ESC ﬂ TECLADO EXTERMNO TECLADO EXTERMNO
1_=__4_-' =-TECLE TECLE ->

PREENCHA OS DADOS DO NOVO PRODUTO EM 5.3.1.3.

5.3.2 Listar Produtos Cadastrados (LISTAR TODOS).

= VISUALIZACAO DE REGISTROS —
cCOoD. PRODUTOS 01 ATE 10

PRGCAR DESCRICAQ 26 CARACTERE MAX
VAZIO
VAZIO
VASIO
VAZIO
VasIo
VAZIO
VAZIOD
WAaLIO
VAZIO

Fressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

l' RETORNA SEGUE P/ OS
Q PROXIMOS 10
e ot P/ 5.3 ENTRA

REGISTROS
g = P/ USO NO P/ USO NO
( TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERNO
' =-TECLE TECLE ->

¢ Ao acionar a tecla ENTRA, os préximos 10 registros sdo mostrados.
¢ Ao exibir os registros de 791 a 800, o acionamento da tecla ENTRA resulta no retorno a 5.3.
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— APAGAR PRODUTOS-—

DESEJA REALMENTE APAGAR TODA A MEMORIA DE PRODUTOS?

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC para voltar

(b RETORNA Apaga todos os
registros e segue | ENTRA

ESC B/S3 para 5.3

- B/ USO NO B/ USO NO
ESC | TECLADO EXTERNO TECLADO EXTERNO E

| <-TECLE TECLE >

Mensagem temporaria da confirmagao de apagamento dos registros:
e Apagamento dos dados realizado com sucesso.

Detalhes importantes:
e Ap6s exibicdo da mensagem de confirmagdo do apagamento de registros, o sistema retorna
automaticamente para 5.3.

5.4 DESCONTOS (F7).

SIGA P/ O
CAPITULD
INDICADO

I o |

5.4.1

5.4.2

54.3

Habilitac3o 1
DESLIGADO Para determinar o4 parfmetros,
Tipo i 2 utilize & tecla laterais ou digite o
PADRAO niumere da legenda

Descontos

—DESCONTOS —

no seu teclado PC auxiliar.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR OL
ESC P/ VOLTAR

ENTRA

s TECLE ESC TECLE ENTRA
) |r/cars P/ SALVAR
ESC SEM SALVAR SEGUIR P/
AS EDICOES CAP. 5
W P/ TECLADO
i I
ESC || exTerno
: ) =-TECLE

P/ TECLADO
EXTERNO
TECLE->

Parametro acessivel apenas ao administrador, se login ativo.

5.4.1 Selegao para Habilitar ou ndo os Descontos.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Habilitagdo, ou tecla 1 do
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5.4.2 Selecao do Tipo de Calculo para os Descontos.

tela.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Tipo, ou tecla 2 do teclado
externo), o campo alterna entre Padrdao ou Cascata, sendo que acdo valida, sera a que ficar indicada na

5.4.2.1 Exemplo da aplicacdo do desconto Padrao.

DESCONTO PADRAO |
PESO NO DISPLAY ANTES DOS DESCONTOS: 1000 kg
DESCONTOS PERCENTUAL PESO DESCONTADO
ARDIDOS 1% 10 kg
QUEBRADOS 1% 10 kg
IMPUREZAS 1% 10 kg
PH 1% 10 kg
OUTROS 1% 10 kg
TOTAL DOS DESCONTOS 50 kg
PESO TOTAL COM DESCONTOS | 1000 kg - 50 kg = 950 kg

5.4.2.2 Exemplo de aplicagdo do desconto Cascata.

DESCONTO EM CASCATA

PESO NO DISPLAY ANTES DOS DESCONTOS: 1000 kg

DESCONTOS | PERCENTUAL | PESO DESCONTADO |NOVA REFERENCIA DE PESO
ARDIDOS 1% 10 kg 1000 kg - 10 kg = 990 kg
QUEBRADOS 1% 99 kg 990 kg - 9,9 kg = 980,1 kg
IMPUREZAS 1% 9,8 kg 980,1 kg - 9,8 kg = 970,3 kg
PH 1% 9,7 kg 970,3 kg - 9,7 kg = 960,6 kg
OUTROS 1% 9,6 kg 960,6 kg - 9,6 kg = 951,0 kg
TOTAL DOS DESCONTOS 49 kg

PESO TOTAL COM DESCONTOS

1000 kg - 49 kg = 951 kg

5.4.3 Descontos.

5.4.3.1 Parédmetros do desconto de PH.
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= UTILIZAQED DE DESCONTOS —

PH
Litilizar 4 0 ; Y > Calcular
NAO [ 5 i NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMEROS DA LEGENDA
MO SEU TECLADO PC AUXILIAR

FPressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

(O
ESC

SIGA P/
5.4

—. P/ USO NO p/ UsSO
{esc || TEcLADO NO TECLADO ﬂ
N | EXTERNO EXTERNO

=-TECLE TECLE-=

Detalhes importantes: A cada acionamento de uma das teclas correspondentes a acao desejada, sendo:
e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

¢ Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.
O campo alterna entre DESLIGADO ou LIGADO e a agao valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.2 Parametros do desconto de PHM.

- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
PHM

[ PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE

Litilizar | Calcular
= 4= =2 i
NAO : <2 NAO

OS NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

9939

P/ USO (=74
MO uso NO

E P p— TECLADO  TECLADO
SIGA P/ L[ESCM EXTERNO  EXTERNO 'EI
5.4 B <-TECLE TECLE->

ENTRA

sSIGA P/
5.4.3.3

Detalhes importantes:A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:
e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac3o valida, sera a que ficar indicada na tela.
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-UTILIZACAO DE DESCONTOS —
AVARIADOS
Utilizar -.]--: 1‘2 Calcular
NAO _' e -l | NAO
PARA DETERMINAR OS PAR.&METROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE

OS NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

yI85Y

Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

8 P/S USO p/
[ &5 NO USO NO ENTRA
ESC e——wm TECLADO TECLADO
SIGA P/ [FSCJ] EXTERMNO EXTERNO SIGA P/
S 4 . - <-TECLE TECLE-=> 5.4.3.4

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a acéo valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.4 Pardmetros do desconto de ARDIDOS.

-UTILIZACAO DE DESCONTOS —
ARDIDOS
Litilizar — _ Calcular
: = =2 e

NAO = < NAO

PARA DETERMIMNAR OS PARAMETROS,

UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE 4

(O

O0Ss NUMEROS DA LEGEMNDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

Pressions ENTRA para proxima ou ESC para sair

P/ USO B/
MO Uso MO EMNTRA

ESC . TECLADO  TECLADO
SIGA P/ H ESC l EXTERNO EXTERNO ﬂl SIGA P/
5.4 o - e =<-TECLE TECLE-=> 5.4.3.5

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondentes a agao desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac&o valida, sera a que ficar indicada na tela.
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- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
QB. ARDIDOS

Utilizar | O cCaleular
NAO | T =T NAO
PARA DETEREMIMNAR OS5 PAR.&METRDS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMERDS DA LEGERDA
MNO SEW TECLADD PC ALUXILIAR

S

Frassiono ENTRA para praxima ouw ESC para sair

1 P/ USO (=74
| & ] (s USO MO ENTRA
ESC ; TECLADO TECLADO
SIGA P/ | ESC | EXTERMNO EXTERMO SIGA P/
.4 . =-TECLE TECLE-> O

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac&o valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.6 Pardmetros do desconto de OUTROS.

- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
OUTROS

Uitilizar '__ﬁ 2 Calcular
NAO “ir Ehe 5 NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE A5 SETAS LATERAIS OU DIGITE
0OS NUMEROS DA LEGEMNDA
MO SEU TECLADO PC AUXILIAR

39989

Prassioneg ENTRA para proxima ou ESC para sair
P/ USD e/

{b MO Uso MO EMNTRA

ESC TECLADO TECLADO
SIGA P/ ESC EXTERNO  EXTERNO l@ SIGA P/
= a =-TECLE TECLE-= 5.4.3.7

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac&o valida, sera a que ficar indicada na tela.
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- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
QB. I MPUREZAS

Utilizar | __ Calcular

NAo [ +% NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMEROS DA LEGENDA
MNO SEU TECLADO PC AUXILIAR

9855

Praessions ENTRA para proxima ou ESC para sair

] P/ USO =¥
| &> NO UsSO NO ENTRA
ESC e TECLADO TECLADO
SIGA P/ LLESCU EXTERNO EXTERNO SIGA P/
5.4 |- =-TECLE TECLE-= 5.4.3.8

Detalhes importantes:
A cada acionamento de uma das teclas correspondente a acdo desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.
e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.
O campo alterna entre NAO ou SIM e a agao valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.8 Parametros do desconto de UMIDADE.

- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
UMIDADE

Utilizar 1{ 3*2 Calcular
NAO . : == NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

9359

Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

' P/ USO p/
NO UsSO NO ENTRA

ESC - w TECLADO TECLADO
SIGA P/ | ESC | EXTERNO EXTERNO SIGA P/
5.4 3 il =-TECLE TECLE-= 5.4.3.9

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondentes a agao desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a agao valida, sera a que ficar indicada na tela.
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- UTILIZACAQO DE DESCONTOS —
QB. UMIDADE

Utilizar { 3.'52 Calcular
NAO - e S NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMEROS DA LEGENDA,

NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

1l

9833

Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

ZUrano WT27-R

[ P/ USO =74
| & J NO USO NO ENTRA

ESC g——m TECLADO TECLADO
SIGA P/ LLESC | I EXTERNO EXTERNO SIGA P/
5.4 | N <-TECLE TECLE-> 54310

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondentes a agao desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac3o valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.10 Parametros do desconto de TAXAS.

- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
TAXAS

Utilizar _1‘ ; Calcular
NAO | =« = NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
Os NUMEROS DA LEGENDA
MNO SEU TECLADO PC AUXILIAR

ik

9333

( Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair 8]
’ P/ USO p/
L&D NO USO NO ENTRA
ESC " geep— TECLADO TECLADO
SIGA P/ “I ESC l | EXTERNO EXTERNO SIGA P/
5.4 =<-TECLE TECLE-=> 5.4.3.11

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

o Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a agao valida, sera a que ficar indicada na tela.
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-UTILIZAGCAO DE DESCONTOS —
QbB. TECHNICA

Utitizar [ z| Calcular
NAO | «T%  NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OS NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

Pressione ENTRA para proxXxima ou ESC para sair

39833

S

ESC

SIGA P/

5.4

P/ USO (=74
NO uUso NOo

— TECLADO TECLADO
’155‘:] EXTERMNO EXTERNO
! > <-TECLE TECLE->

ENTRA

SIGA P/
5.4.3.12

Detalhes importantes:A cada acionamento de uma das teclas correspondente a acdo desejada, sendo:
e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.
O campo alterna entre NAO ou SIM e a acéo valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.4.3.12 Parametros do desconto de LIMPEZA.

e (111"

ESC

SIGA P/
5.4

- UTILIZACAO DE DESCONTOS —
LIMPEZA

Utilizar 1 ' . Calcular

NAO | T «T%  NAO

PARA DETERMINAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OUW DIGITE
Os NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair

39989

P/ USO =74
NO uso NOo

= TECLADO TECLADO
[ ESC EXTERNO EXTERNO
- <=-TECLE TECLE->

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondente a agdo desejada, sendo:
e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

e Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a ac&o valida, sera a que ficar indicada na tela.

ENTRA

SIGA P/
5.4.3.13
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- UTILIZACAC DE DESCONTOS —
QUEEBRADOS

Utilizar ‘f* :ui"" Calcular
NAO | “T%  NAO

PARA DETERMIMNAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
Os NMUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

T §

( Pressione ENTRA para proxima ou ESC para sair
s P/ USO =¥4
[ &5 NO USO NO ENTRA
ESC . TECLADO TECLADO
SIGA P/ l EXTERMNO EXTERNO SIGA P/
5.4 el =-TECLE TECLE-> 5.4.3.1

5.4.3.13 Parametros do desconto de QUEBRADOS.

Detalhes importantes:

A cada acionamento de uma das teclas correspondentes a acao desejada, sendo:

e Tecla ao lado da legenda Utilizar ou tecla 1 do teclado externo.

o Tecla ao lado da legenda Calcular ou tecla 2 do teclado externo.

O campo alterna entre NAO ou SIM e a acgéo valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.5 CONFIGURAGCAO DOS TICKETS (F8).

Parametro acessivel apenas ao administrador, se login ativo.

S1GA PO

CARITULD
IMNDIICADD =

= CONFIGURACAD DE TICKETS —

5.5.1 Entrada 1
PARA DETERMIMNAR OS5 PARAMETROS,
5.5.2 Saida 2  UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
o5 NUMERDS DA LEGENDA
NO SEU TECLADD PC AUNILIAR
5.5.3 Avulsa 3

<D
ESC

TECLE ESC
PARA CAP. 5
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— TICKET DE ENTRADA —

PARA DETERMIMNAR OS PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE

05 NUMEROS DA LEGENDA
NO SEU TECLADO PC AUXILIAR

Pressione ENTRA para salvar
Pressione ESC para retornar

~

N2 Ticket
MNAO

Moega
NAO

Motorista
NAO

CNPI/CPF/RG
NAO

SIGA P/ O
CAPITULO -
INDICADO I
Imprimir
5.51.1 1
DESLIGADO
Cliente
5.5.1.1 < 2
NAO
Produto
5.5.1.1 o 3
NAO
Nota fiscal
5.51.1 NAG 4
(!, RETORNA P/ 5.5
E NAD SALVA
ESC MODIFICACOES

=

P/ USO NO
TECLADO
EXTERNO
<-TECLE

5.5.1.1 Opcéo de selegdo ao acionar as teclas.

RETORNA P/ 5.5
E SALVA
MODIFICACOES

P/ USO NO
TECLADO
EXTERNO

TECLE->

ENTRA

5.5.1.1

5.5.1.1

5.5.1.1

5.5.1.1

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado das legendas no painel frontal, ou
teclado externo), o campo alterna entre as opgdes mostradas na tabela abaixo, sendo que agéo valida, sera
a que ficar indicada na tela.

Legenda do campo na tela

Opcdes de selecdo, ao acionar a tecla correspondente.

Imprimir DESLIGADO LIGADO
Cliente NAO S
Produto NAO S
Nota Fiscal NAO S
Numero ticket NAO SiM
Moega NAO SiM
Maotorista NAO S
CNPJ/CPF/RG NAO SIM

E imprescindivel teclar ENTRA, para que a edigdo seja validada.
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5.5.2 Configurando Ticket de Saida (SAIDA).

SIGA P/ O
CAPITULO
INDICADO "
- TICKET DE SAIDA -
Imprimir Mota fiscal
Sl DESLIGADO | NAO
PARA DETERMIMAR O5 PARAMETROS, i
5.5.2.1 s dei‘:'te 2 UTIUZE AS SETAS LATERMS OU DIGITE a3 ERAnCRIng
NAD O NUMEIROS DA LEGENDA NADC
NO SEU TECLADHD PC AUKILIAR s Pt
5.5.2.1 TIFO EE;R ETE 3 Transportadora
MNAOC
5,521 Pressione ENTRA para salvar
Pressione ESC para retornar
(-b RETORMA P/ 5.5 RETORNA P/ 5.5
E NAD SALVA E SALVA | ENTRA
ESC MODIFICACOES MODIFICACOES
__ Pfuso NOD P/ USO NO
| ESC TECLADO TECLADO
I | EXTERMNO EXTERNO
~ ==TECLE TECLE->

5.5.2.1 Opcéo de selegdo ao acionar as teclas.

WT27-R

5.5.2.1

5.5.2.1

5.5.21

5521

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado das legendas no painel frontal, ou
teclado externo), o campo alterna entre as opgdes mostradas na tabela abaixo, sendo que agéo valida, sera

a que ficar indicada na tela.

Legenda do campo na tela | Opcdes de selecdo, ao acionar a tecla correspondente.
Imprimir DESLIGADO LIGADO
Numero de lote NAO Sim
Tipo de frete NAO SiMm
Nota Fiscal NAO sSiM
Ass. Balanceiro NAO Sim
Ass. Transportadora NAO sim

E imprescindivel teclar ENTRA, para que a edigdo seja validada.
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SIGA P/ O
CAPITULD
INDICADO r & |
= TICKET AVULSO -
Imprimir Ass, Balanceiro
5.5.3.1 1 3 3
DESLIGADO NAO
PARA DETERMIMNAR O5 PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE
OF NUMERCS Db LEGEMNDS
MO SEU TECLADO PC AUNILIAR P A
5531 NDtE'uESDﬂal 2 4 Trans ;_|_urt.m;||:|r.'l
NAO

Pressione ENTRA para salvar
Pressione ESC para retornar

RETORMNA P/ 5.5
E MAD SALVA
MODIFICACOES

D

ESC

P/ USO NO
TECLADO
EXTERNO

=-TECLE

=)

5.5.3.1 Opcéo de selecdo ao acionar as teclas

RETORMA P/ 5.5
E SALWVA
MODIFICACOES
P/ USO NO
TECLADO
EXTERNO
TECLE->

EMNTRA

5.5.3.1

5531

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado das legendas no painel frontal, ou

teclado externo), o campo alterna entre as opgées mostradas na tabela abaixo, sendo que agéo valida, sera
a que ficar indicada na tela.

Legenda do campo na tela

Opcdes de selecdo, ao acionar a tecla correspondente.

Imprimir DESLIGADO LIGADO
Nota Fiscal NAO SIM
Nota Fiscal NAO SIM
Ass. Balanceiro NAO SIM
Ass. Transportadora NAO SiM

E imprescindivel teclar ENTRA, para que a edigdo seja validada.

5.6 CONFIGURACOES GERAIS (MENU USUARIO - TECLA F12).

Parametro acessivel apenas ao administrador, se login ativo.
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SIGA PO
CAPRPITULO
INDICADC J'_ ate
— CONFIGURACAD —
5.6.1 PESAGEM 1 DISPLAY 5.6.4
PARA DETERMINAR OS5 PARAMETROS,
5.6.2 SERIAL 2 UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE DATA 5.6.5
OS5 NUMERDS DA LEGEMDA
WO SEU TECLADD PC ALILLAR
5.6.3 IMPRESSORA 3 HORA 5.6.6
T ]
Opcionais Proximo
c’ RETORMA
ESC P/ Cap. 5
_ P/ USO NO 56.7 568
1 EsC || TECLADO
- | EXTERNO
 =-TECLE
5.6.1 Parametros de Pesagem.
SIGA P/ O
CAPITULD -
INDICADO E i I
- PARAMETROS DE PESAGENM —
Ti o Ti de filt
5.6.1.1 Ipo 3E zera 1 FARA DETERMIMAR OS5 PARAMETROS, Ipr:EDEI,ItJI, it 5.6.1.3
UTILIZE A% SETAS LATORALS OU DIGITE
05 NUMEROS DA LEGENDS
MO SEU TECLADD PC AUXILIAR
Ti de t MNivel de filt
5.6.1.2 He :ie o - Counts do conversor A/D 4 e 1; 4 5.6.1.4
(b RETORMA
P/ 5.6
ESC
P/ USO ND
TECLADD
EXTERNDO
==-TECLE

e As configuragcdes em uso, serdo as que estiverem sendo mostradas nesta tela.

e Counts do conversor A/D, ndo atuam quando utilizado células digitais

5.6.1.1 Determinando o tipo de zero.

O valor inserido, determina a atuagéo de zero, conforme a tabela abaixo:
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Tipo de zero

Zero tecla £ (teclado QWERT) ou
botao ZERO.

Auto Zero.

(Ver 4.2.1.3 p/ detalhes)

0 DESABILITADO DESABILITADO
1 DESAEBILITADO HAEBILITADO
2 HABILITADO DESABILITADO
3 HABILITADO HABILITADO

— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual.

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor.

e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.

e Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no parametro.

— CONFIGURAGAO -

I

m
Z
_|
=
b

— Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Apaga o valor atual.

Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.

Tecla 4_| : Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.

Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no parametro.

Para determinar este parametro, utilize os botGes 2 : g

numericos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.
6 : 7

TIPO DE ZERO (0 A 3)

3 4:} 5
2 : 3
Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar 0O : 1
U U U U U i il

WT27-R =
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5.6.1.2 Determinando o tipo de tara.

O valor inserido, determina a atuagéo da tara, conforme a tabela abaixo:

Teclas T (teclado QWERT) ou botao TARA F10
Tipo de tara Jﬁf; Tara sucessiva | Botdo tara outeclat | Banco de taras

0 NAO NAO NAO NAO
1 SIM NAO SIM SIM
2 sim NAO Sim SIM
3 NAO SIM SiM SIM
4 NAO SiM Sim SiM
5 NAO NAO NAO SiM

— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

Tecla LIMPA: Apaga o valor atual.
Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor.
Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.
Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no parametro

— CONFIGURAGAO —

TIPO DE TARA (0 A 3)

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar.

3

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

39939

£/ U U UU

ENTRA || LIMPA
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Tecla Backspace: Apaga o valor atual.

Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla ] Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.

Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no pardmetro.

5.6.1.3 Determinando o tipo de filtro.

S5IGA PO

CAPITULO
INDICADO | 2ag I

= TIPO DE FILTRO DIGITAL -

5.6.1 LENTO 1

5.6.1 MEDIO 2 PARA DETERMINAR OS5 PARAMETROS,
UTILIZE A% SETAS LATERAIS OU DIGITE
©5 NUMERDS DA LEGENDA

5.6.1 RAPIDD 3 NO SEU TECLADO PC AUNILIAR

(b RETORNA
P/ 5.6.1 sem
ESC alterar filtro.
P/ USO NO
ESC TECLADO
EXTERND
<-TECLE

=

e Ao acionar a tecla correspondente (tecla ao lado das legendas no painel frontal, ou teclado externo) a
opgao de filtro desejada, o sistema assume a selecao e retorna automaticamente para 5.6.1

5.6.1.4 Determinando a intensidade de atuacéao do filtro.

ATENGAO!
e Filtro 0: Sem filtros ativos (possivel uso, se utilizado células digitais).

e Filtros 1 até 4: Recomendados p/ operagéo rodoviaria, mas, somente quando estiver sendo utilizado a
opcgao de balangca com células digitais.
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— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: Apaga o valor atual.

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor.
e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.

e Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no parametro.

~ CONFIGURAGAO —

Para determinar este parametro, utilize os botoes

C numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar. J _—
NIVEL DE FILTRO (0 A 10) jﬁ' 4
8 " 4 > 5
D s
C 0 >

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

2T U=

— Navegacao utilizando teclado externo -

Tecla Backspace: Apaga o valor atual.

Teclas numéricas: Permite a insergdo de um novo valor numérico.
Tecla - : Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6.1.

Tecla ESC: Retorna, para 5.6.1, sem alterar o ultimo valor no parametro.

81



¥

<
\\

Urano WT27-R

L

SIGA P/ O
CAPITULO — -
INDICADO e l
h
— COMUNICACAO SERIAL —
5.6.2.1 Tipo de protocolo 9
WT27-R Para determinar os parametros,
5.6.2.2 Velocidade}erial 2 utilize a tecla laterais ou digite o
At PADRAO numero da legenda
) . no seu teclado PC auxiliar.
5.6.2.3 Tipo de interface 3
s RS232
TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR
ou ESC p/ VOLTAR
. TECLE ESC TECLE ENTRA
‘ ’ P/ 5.6 P/ SALVAR
ESC SEM SALVAR SEGUIR P/ RS
AS EDICOES CAP. 5.6

™ P/TECLADO P/ TECLADO

ESC ‘ l EXTERNO EXTERNO
& <-TECLE TECLE->
— T

5.6.2.1 Selecgao do tipo de protocolo.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Tipo de protocolo, ou tecla
1 do teclado externo), o campo alterna entre, DESLIGADO, WT27-R, ASCII, SATURNO, DIGITRON e EPM,
sendo que agao valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.6.2.2 Selecao da velocidade serial.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Velocidade serial, ou tecla
2 do teclado externo), o campo alterna entre 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600 e 115200,
sendo que acgéao valida, sera a que ficar indicada na tela.

5.6.2.3 Selec¢ao do tipo de interface.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Tipo de interface, ou tecla
3 do teclado externo), o campo alterna entre RS232 ou RS485, sendo que agao valida, sera a que ficar
indicada na tela.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDIGAO

5.6.3 Configuragdes da Impressora.
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SIGA P/ O
CARITULO r— —
INDICADO Atz
b e
— COMUNICACAD IMPRESSORA —
Impressora
56.3.1 1
LX300 Para determinar os parametros,
utilize a tecla laterais ou digite o
niumero da legenda
PR Eir no seu teclado PC auxiliar.
elocidade seria
5.6.3.2 19200 2
TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR
ou ESC p/ vOLTAR
TECLE ESC TECLE EMNTRA
SEM SALVAR SEGUIR P/
AS EDICOES CAP. 5.5

.
[ & e P/ SALVAR [ oo
ESC

" P/ TECLADO P/ TECLADO
ESC EXTERMO EXTERMO
. =-TECLE TECLE->

5.6.3.1 Seleg¢ao do modelo de impressora.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Impressora, ou tecla 1 do
teclado externo), o campo alterna entre, NENHUMA, EPSON LX ou BEMATECH, sendo que agédo valida,
sera a que ficar indicada na tela.

Modelo de impressora BEMATECH compativel com o equipamento: MP-20.

5.6.3.2 Selec¢ao da velocidade serial p/ a impressora.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda Velocidade serial, ou tecla 2
do teclado externo), o campo alterna entre 9600 ou 19200, sendo que agéao valida, sera a que ficar indicada
na tela.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO

5.6.4 Configuragcdes do Display Remoto.

SIGA P/ O

CARPITULO
INDICADO | i |

— DISPLAY REMOTO —
5.6.4.1 Display remoto 1
DESLIGADO Para determinar os pardametros,
utilize a tecla laterais ou digite o
nimero da legenda
no seu teclado PC auxiliar.
TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR
ou ESC P/ VOLTAR
. TECLE ESC TECLE ENTRA
‘ ’ P/ 5.6 P/ SALVAR
s SEM SALVAR secuir py | ENTRA
AS EDICOES CAP. 5.6

W F/ TECLADC P/ TECLADO
ESC EXTERNO EXTERNG
L B —TeEcLE TECLE->
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ATENGAO!

e Os campos serdo sempre apresentados com valor zero, sendo preenchidos da direita para esquerda.
e Se uma data invalida for inserida, o sistema zera os campos e aguarda a inser¢gdo de uma data valida.
e Caso uma data incorreta for digitada, tecle ESC, retorne a 5.6 e acesse a edi¢cdao de data novamente.

— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

Tecla LIMPA: N&o atua nesta tela.

Teclas numéricas ao lado do display: Permite a inser¢do de um novo valor.
Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6

Tecla ESC: Retorna, para 5.6, sem alterar o ultimo valor de data.

— CONFIGURAGAO —

< Para determinar este pardmetro, utilize os botdes 2 ::
:=-— numéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar. —-:
DATA (DD/MM/AA) 6
| o00/00/00 |
| )l
C o)

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

2] U U U Ulem

— Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Na&o atua nesta tela.
Teclas numéricas: Permite a inser¢ao de um novo valor numérico.
Tecla J Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6

Tecla ESC: Retorna, para 5.6, sem alterar o ultimo valor de data.
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e Os campos serdao sempre apresentados com valor zero, sendo preenchidos da direita para esquerda.
e Se uma hora invélida for inserida, o sistema zera os campos e aguarda a inser¢gdo de uma hora valida.
e Caso uma hora incorreta for digitada, tecle ESC, retorne a 5.6 e acesse a edigdo de hora novamente.

— Navegacao utilizando as teclas do painel frontal -

e Tecla LIMPA: N&o atua nesta tela.

e Teclas numéricas ao lado do display: Permite a insergdo de um novo valor.
e Tecla ENTRA: Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6

e Tecla ESC: Retorna, para 5.6, sem alterar o ultimo valor de hora.

— CONFIGURAGAO -

C Para determinar este parametro, utilize os botdes ;
C_ numeéricos ao lado, ou o seu teclado PC auxiliar. >

S HORA (HH:MM:SS) 6

- 00:00:00 Dl
C 2)

C n

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

210 O U Ul

— Navegacao utilizando teclado externo —

Tecla Backspace: Nao atua nesta tela.

Teclas numéricas: Permite a inser¢gao de um novo valor numérico.

Tecla J Valida o novo valor inserido e retorna p/ 5.6
Tecla ESC: Retorna, para 5.6, sem alterar o ultimo valor de data.
e A
oo 0o0o

)
D)
0
0
0
)
0
000

0
0
0
O
!
o

0
0
O
0
00
&8
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Mensagens temporarias, relacionadas a placa adicional OP-ETHernet:

e PLACA ADICIONAL NAO ENCONTRADA! Certifique-se de que a placa esteja conectada
corretamente e tente refazer a busca.

Mensagem de erro que surge apos a busca de dispositivos acoplados, somente no caso de erro na
deteccdo de uma placa adicional. Alguns segundos apés a indicagao desta mensagem, o sistema retorna
para a tela de configuragao (veja capitulo 5.6).

e Buscando placa adicional, por favor, aguarde.

Esta mensagem sempre aparecera antes da tela OP ETH surgir (a tela OP ETH mostrada a seguir, s6
aparecera, se a placa for detectada corretamente.

Atencao: Veja o anexo lll deste documento, para detalhes do procedimento de instalagdo da PLACA OP-
ETHernet.

SIGA P/ O
CAPITULD =—
INDICADO l -i- l
= OP ETH =
GATEWAY
56.7.1 EMNDERECARMENTO 1 -9 ATUAL 56.7.4
P PARA DETERMINAR 0% PARAMETROS, [ |
56.7.2 IF ATUAL 2 UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE 5 PORTA DE 56.7.5
05 NUMERDS DA LEGENDA ESCUTA
MASCARA MO SEU TECLADG PC AUKILIAR
5.6.7.3 ATUAL 3
(b RETORMA
ESC Pf Cap, 5.6
) _ P/ USO NO
ESC TECLADO
) | EXTERNO
)  =-TECLE
5.6.7.1 Tipo de enderegcamento da OP-ETHernet.
SIGA P/ O =
CAPITULO al |
INDICADO P l
— OP-ETH -
Tipo de
* enderecamento 1
STATIC Para determinar os parametros,
utilize a tecla laterais ou digite o
numero da legenda
no seu teclado PC auxiliar.
TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR
ouU ESC P/ VOLTAR
. TECLE ESC TECLE ENTRA
‘ , P/ 5.6.7 P/ SALVAR
ESC SEM SALVAR SEGUIR P/ ENTRA
AS EDICOES CAP. 5.6.7
a—_ 1 P/ TECLADO P/ TECLADO
[ ESC l EXTERNO EXTERNO
N | <-TECLE TECLE->

86



—ZUrano WT27-R =

\

e TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO, OU ESC PARA SAIR DA TELA SEM EFETUAR
ALTERAGOES.

5.6.7.2 Numero de IP atual da OP-ETHernet.

— OP-ETH —

IP ADDRESS.

192.168.002.102

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

U U U Uk

e Para editar o numero tecle LIMPA, até que sejam zerados os valores a serem editados e em seguida,
digite 0 novo numero, ndo esquecendo de teclar ENTRA ao final, para que este valor seja validado.

e TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO, OU ESC PARA DESCONSIDERAR A EDICAO
REALIZADA, SENDO QUE APOS ISSO, O SISTEMA RETORNARA, PARAA TELAMOSTRADAEM 5.6.7.

PP

Al

5.6.7.3 Numero da mascara atual da OP-ETHernet.

— OP-ETH —

NETWORK MASK.

255.255.255.000

Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar

UIVIVIVIYIE B
ENTRA

Para editar o namero tecle LIMPA, até que sejam zerados os valores a serem editados e em seguida,
digite o0 novo numero, ndo esquecendo de teclar ENTRA ao final, para que este valor seja validado.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO, OU ESC PARA DESCONSIDERAR A EDICAO
REALIZADA, SENDO QUE APOS ISSO, O SISTEMA RETORNARA, PARA A TELA MOSTRADA EM
5.6.7.

UUUE/U

A00hh
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NETWORK MASK. ; ?
C | 255.255.255.000 | | .
! O .
2 U U U=

Para editar o numero tecle LIMPA, até que sejam zerados os valores a serem editados e em seguida,

digite o0 novo numero, ndo esquecendo de teclar ENTRA ao final, para que este valor seja validado.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO, OU ESC PARA DESCONSIDERAR A EDICAO
REALIZADA, SENDO QUE APOS ISSO, O SISTEMA RETORNARA, PARA A TELA MOSTRADA EM
5.6.7.

5.6.7.5 Numero da porta de escuta na OP-ETHernet.

C — OP-ETH — )
3 9
—
( LISTENING PORT >
=) 7
—
( 00023 a 5
‘i 2 3
Pressione ENTRA para confirmar e ESC para voltar
C &) a
(!’ U U U U U EMNTRA LIRP A
ENTRA

Para editar o nimero tecle LIMPA, até que sejam zerados os valores a serem editados e em
seguida, digite o novo numero, nao esquecendo de teclar ENTRA ao final, para que este valor seja

validado.

TECLE ENTRA PARA CONFIRMAR A EDICAO, OU ESC PARA DESCONSIDERAR A EDICAO
REALIZADA, SENDO QUE APOS ISSO, O SISTEMA RETORNARA, PARA A TELA MOSTRADA

EM 5.6.7.
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5.6.8.2

Login 1

5.6.8.1

MODO OPERACAD

RODOVIARIA =

CONFIGURACAO —

PARA DETERMIMAR OS5 PARAMETROS,
UTILIZE AS SETAS LATERAIS OU DIGITE

2]

05 NUMERDS DA LEGENDA
O SEL TECLADD PC ALMILIAR

(!, RETORMA

P/ Cap. 5.6

P/ USO NO
TECLADO
EXTERNO
=<-TECLE

5.6.8.1 Selecédo do modo de operacéo.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda MODO DE OPERACAO, ou
tecla 2 do teclado externo), o campo alterna entre, RODOVIARIA ou CONTAINERS, sendo que acéo valida,
sera a que ficar indicada na tela.

TECLE ESC PARA SAIR DA TELA, CONSERVANDO AS ALTERACOES.

SIGA P/ O
cCAPIiTULO
INDICADO

2

5.6.8.2.1

ATIVAR LOGIN

DESLIGADO

5.6.8.2.2

Gerénciar

-

2

— PROTECAQ POR LOGIN —

PARA DETERMINAR OS5 PARAMETROS,
UTILIZE A5 SETAS LATERAIS OU DIGITE
05 NUMEROS DA LEGENDA
MO SEU TECLADO PC AUXILIAR

d) RETORMA

ESC Pf Cap. 5.6

P/ USO NO
TECLADO

EXTERNO
<=-TECLE
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5.6.8.2

5.6.8.2.1 Ativando login p/ acesso ao sistema.

o ANTES DE LIGAR, VEJA NA PAGINA A SEGUIR, INFORMAGOES DO FUNCIONAMENTO DO
SISTEMA QUANDO A FUNGAO LOGIN ESTIVE LIGADA.

A cada acionamento da tecla correspondente (tecla ao lado da legenda ATIVAR LOGIN, ou tecla 1
do teclado externo), o campo alterna entre, DESLIGADO ou LIGADO, sendo que agéo valida, sera a que
ficar indicada na tela.

TECLE ESC PARA SAIR DA TELA, CONSERVANDO AS ALTERAGOES.
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COMPORTAMENTO DO SISTEMA,
QUANDO A FUNGCAO LOGIN FOR ATIVADA.

Login e senha exigidos ao ligar o dispositivo (incluindo acesso a tela de calibragao).

O usuario vinculado ao COD.:1 da lista de usuarios é o administrador e somente quando o acesso ao
sistema for feito com este login, os menus de configuragao F4, F7, F8 e F12 poderéo ser acessados.
Cadastramentos e exclusdes, s6 podem ser realizadas pelo administrador.

O administrador ndo acessa as operacdes de entrada (F1), saida (F2) e avulso (F3).

A tela abaixo sera exibida sempre que dispositivo for acionado:

- LISTA DE USUARIOS -
LOGIN DE USUARIO - DIGITE O CODIGO REFERENTE

COD.:1 | ADMINISTRADOR

COD.:2 USUARIO CADASTRADO-01 EXEMPLO
COD.:3 | USUARIO CADASTRADO-02 EXEMPLO
COD.:4 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..5 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..6 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:7 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:8 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:.9 NENHUM USUARIO CADASTRADO

Para acessar, basta teclar o numero correspondente ao cédigo, e a senha relacionada ao usuario sera
solicitada.
Exemplo de solicitagéo de senha do usuario ADMINISTRADOR (acionada tecla 1):

- SENHA -

DIGITE A SENHA DO USUARIO - ADMINISTRADOR

ENTRE COM A SENHA DE ATE 4 CARACTERES

Pressione ENTER para confirmar o ESC para voltar

5.6.8.2.2 Gerenciamento de Login e Senha.

O usuario vinculado ao COD.:1 da lista de usuarios é o administrador e quando a fungao login
esta acionada, s6 o administrador tem acesso ao menu de configuragao F12.

- LISTA DE USUARIOS -
LOGIN DE USUARIO - DIGITE O CODIGO REFERENTE
COD.:1  ADMINISTRADOR
COD.:2 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:3 NENHUM USUARIO CADASTRADO
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COD..4 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..5 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:6 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:7 | NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..8 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:.9 NENHUM USUARIO CADASTRADO

Il
L
f

Exemplo das telas ao editar um usuario existente COD.:1 (opgéo 1, na tela anterior):

- USUARIO -
NOME DE DIGITE O NOME DO USUARIO - ADMINISTRADOR
USUARIO
COMATE 24 | [NADMIN_EXEMPLO_EDICAO
CARACTERES
Pressione ENTER para confirmar o ESC para voltar

- AVISO -

A\

A EDIGAO DESTE TIPO DE REGISTRO, EXIGE QUE SEJAM APAGADOS
TODOS OS REGISTROS DE PESAGENS EM MEMORIA.

DESEJA PROSSEGUIR COM O APAGAMENTO DAS PESAGENS?
Pressione ENTER para confirmar o ESC para voltar

e Pararetornar sem editar o nome e sem perder os registros, tecle ESC.

e Se um ENTRA for pressionado, o novo nhome de usuario sera cadastrado e todos os registros de
pesagem serdo perdidos. Na pagina a seguir, vemos a continuagao do processo, apos 0s registros
terem sido apagados.

- USUARIO -

DIGITE A SENHA DO USUARIO - ADMINISTRADOR

SENHA COM ATE 4 CARACTERES

Pressione ENTER para confirmar o ESC para voltar

AO CONFIRMAR COM ENTRA, O SISTEMA RETORNA P/ LISTA DE USUARIOS, ASSUMINDO AS
EDIGOES REALIZADAS.
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- LISTA DE USUARIOS -

LOGIN DE USUARIO - DIGITE O CODIGO REFERENTE

COD.:1  ADMIN_EXEMPLO_EDICAO

COD.:2 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:3 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..:4 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:5 'NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:6 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:7 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD..8 NENHUM USUARIO CADASTRADO
COD.:9 NENHUM USUARIO CADASTRADO

¢ O apagamento obrigatdrio dos registros de pesagens, s6 ocorre quando efetuada a edigdo do nome de
usuarios (seja o administrador ou operadores).

e A edigado apenas da senha (mantendo o nome anteriormente cadastrado), ndo exige o apagamento dos
registros de pesagem. Isto significa que o administrador pode alterar senhas sem perder os dados de
pesagem, desde que os nomes cadastrados anteriormente, ndo sejam alterados.

e Ao criar um nome de usuario novo, ndo havera a obrigatoriedade de apagar os dados de pesagem (o
campo “nome do usuario” ao cadastrar um usuario novo, estara sem nenhum caractere preenchido).

93



\

ZUrano WT27-R

SIGAP/ O ' SIGAP/O
CAPITULO ————— CAPITULO
INDICADO <. INDICADO
W W
6.1 F1 F2 6.2
kg
6.3 F3 F4
26RO | BRUTO | ESTAVEL | TARA: 0 |
F1 ENTRADA saloa F2
F5 2 avuso capecaiio & FiB
F5 CADASTRO CLIENTES CADASTRO PRODUTOS Fé
F7 DESCONTOS TICKET R
F3 RELATORIOS BANCO DE TARAS FID
F? F11 REGISTRO DE PESAGEM MENU DO USUARIO FL2 Fa
R REIMPRIMIR ULTIMO TICKET IMPRIMIR DATASHORASPESD |
6.4 Fa Seg. 01/04/2002 03:40:50 F10 6.5
F11 R I Liquipo F12
SIGAP/ O
CAPITULO 6.6 6.7 6.9 6.8
INDICADO

6.1 REGISTRO DE ENTRADA DO VEICULO (F1).

ATENGAO: Se LOGIN ATIVO, fungio liberada apenas c/ login de operador

O registro de entrada pode seguir por 2 caminhos distintos, dependendo do modo de operagao
configurado (veja 5.6.8.1). A sequencia de telas para ambos os modos de operagéo, serao mostradas nos
capitulos 6.1.1 Rodoviario e 6.1.2 Container:

6.1.1 Registro de Entrada de Veiculos, em Modo Rodoviario.

TELA 1 TELA 2
- PLACA DO VEICULO - - ENTRADA DE VEICULO -
Para determinar este pardmetro, utilize o teclado PC Para determinar este pardmetro, utilize os botdes
auxiliar. numericos laterais, ou seu teclado PC auxiliar,
ENTRADA DE VEICULO INFORME © CODIGO DO CLIENTE

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar. Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pl voltar.
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TELA 2

TELA 4

- ENTRADA DE VEICULO -

Fara determinar este parametrs, utilize o welado PC
auxlifar.

INFORME O CODIGO DO PRODUTO

Pressions ENTRA para cenfirmar eu ESC pf voltar.

- ENTRADA DE VEICULO -

Para determinar este parametre, utilize os botdes
numérices laterais, ou seu teclade PC auxiliar.

INFORME O NUMERO DA NOTA FISCAL

Pressions ENTRA para confirmar ou ESC pi veltar.

TELA S TELAG
- ENTRADA DE VEICULO - - ENTRADA DE VEICULO -
Fara determinar este parimetro, utilize o teclada PC Para determinar este pardmetre, utilize oz botdes
auxiliar. numéricos laterais, ou seu teclade PC auxiliar,

INFORME © NUMERO DA MOEGA

Pressione ENTRA para confirmar eu ESC pl voltar,

INFORME O NOME DO CONDUTOR

Pressione ENTRA para cenfirmar ou ESC pl voltar.

TELAT

TELAE

- ENTRADA DE VEICULO -

Fara determinar este parimetro, utilize o teclade FC
auxiliar,

INFORME O NUMERO DO DOCUMENTO

Pressione ENTRA para confirmar ey ESC pf voltar,

- REGIETRO DE PESAGEM -

QETENDO VALOR DO PESQ
POR FAVOR, AGUARDE

56 serdo utilizades valores de peso estiveis

As sequencia de telas pode variar, dependendo da configuragao feita em 5.5.1.

6.1.2 Registro de Entrada de Veiculos, em Modo Container.

TELA 1

TELAZ

- PLACA DO VEICULD -

Para determinar este parametro. utilize o teclado PC
auxiliar.

ENTRADA DE VEICULD

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/voltar.

- PLACA DA CARRETA -

Para determinar este parametro. utilize o teclado PC
auxiliar.

ENTRADA DE VEICULD

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/f veltar.

WT27-R =
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TELA 3

TELA 4

- CODIGO DO CONTAINER -

Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar.

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar.

- TARA MANUAL DO VEICULO -

Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar,

ENTRADA DE VEICULO
0

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pl voltar.

TELAS

TELAG

- TARA MANUAL DO CONTAINER -

Para determinar este parametro, utilize o teclade PC
auxiliar.

ENTRADA DE VEICULO
0

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pf voltar.

- ENTRADA DE VEICULO -

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numéricos laterais, ou seu teclado PC auxiliar.

INFORME O CODIGO DO CLIENTE

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar.

TELAT

TELA S

- ENTRADA DE VEICULO -

Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar.

INFORME O CODIGO DO PRODUTO

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar.

- ENTRADA DE VEICULO -

Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar.

INFORME O NUMERO DA MOEGA

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/f voltar,

INFORME O NOME DO CONDUTOR

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pl woltar.

TELAS TELA 10
- ENTRADA DE VEICULO - - ENTRADA DE VEICULO -
Para determinar este paramefro, utilize os botdes | Para determinar este parametro, ufilize o teclado PC
numericos laterais, ou seu teclado PC auxiliar. auxiliar.

INFORME O NUMERO DO DOCUMENTO

Fressione ENTRA para confirmar ou ESC pl woltar.

TELA 11

- REGISTRO DE PESAGEM -

OBTENDO VALOR DO PESO
POR FAVOR, AGUARDE

86 serdo utilizados valores de peso estaveis

WT27-R =

Apds obtencdo do valor de peso, o sistema confirmara o registro da pesagem, informando que se
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e As sequencia de telas pode variar, dependendo da configuragéo feita em 5.5.1.

6.2 REGISTRO DE SAIDA DO VEICULO (F2).

ATENGCAO: Se LOGIN ATIVO, fungio liberada apenas c/ login de operador

O registro de saida pode seguir por 2 caminhos distintos, dependendo do modo de operagéo

configurado (veja 5.6.8.1). A sequencia de telas para ambos os modos de operagéo, serdao mostradas nos
capitulos 6.2.1 Rodoviario e 6.2.2 Container:

6.2.1 Registro de Saida dos Veiculos, em Modo Rodoviario.

TELA1 TELAZ2
- PLACA DO VEICULO - - PLACA DA CARRETA -
Para determinar este parametro, utilize o teclado PC | Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar. auxiliar.
SAIDA DE VEiCULO SAIDA DE VEiCULO

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar. Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar.

TELA 3

- SAIDA DE VEICULO -

TIPO DE FRETE

Para determinar este parametro, utilize as teclas laterais
correspondentes, ou digite os niumeros da legenda (funde
azul) no teclado de PC auxiliar.

TELAT TELA S
- SAIDA DE VEICULO - - REGISTRO DE PESAGEM -
Para determinar este parametro, utilize os botdes
numéricos laterais, ou seu teclade PC auxiliar. ﬂ

INFORME O NUMERO DA NOTA FISCAL

OBTENDO VALOR DO PESO
POR FAVOR, AGUARDE

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar. 56 serdo utilizados valores de peso estiveis

e Apos obtencdo do valor de peso, o sistema confirmara o registro da pesagem, informando que se
habilitada, sera realizada a impressao do ticket.

e As sequencia de telas pode variar, dependendo da configuragéao feita em 5.5.2.
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ATENGAO: Se LOGIN ATIVO, fungio liberada apenas c/ login de operador.

O registro de pesagem avulsa pode seguir por 2 caminhos distintos, dependendo do modo de
operagao configurado (veja 5.6.8.1). A sequencia de telas para ambos os modos de operagdo, serdo
mostradas nos capitulos 6.3.1 Rodoviario e 6.3.2 Container:

6.3.1 Registro de Pesagem Avulsa, em Modo Rodoviario.

TELA1 TELA 2
- PLACA DO VEICULO - - TARA MANUAL DO VEICULO -
Para determinar este parimetro, utilize o teclado PC | Para determinar este pxin'lrﬂm_ utilize o teclado PC
auiliar. auiliar.
PESAGEM AVULSA PESAGEM AVULSA
0

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pf voltar. Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pl voltar.

TELAZ TELA 4
- PESAGEM AVULSA - - PESAGEM AVULSA -
Para determinar este parametro, utilize os botdes Para determinar este parametro, utilize os botdes
numiricos laterais, ou seu teclade PC auxiliar nuUmEricos laterais, ou seu teclade PC auxiliar.

INFORME O CODIGO DO USUARIO INFORME O NUMERO DA NOTA FISCAL

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pf woltar. Pressione ENTRA para confirmar ou ESC p/ voltar,

TELAS

- REGISTRO DE PESAGEM -

OBTENDO VALOR DO PESO
POR FAVOR. AGUARDE

5§46 serdo utifizados valores de peso estiveis

+ Apds obtencio do valor de peso, o sistema confirmara o registro da pesagem,
informando que se habilitada, sera realizada a impress3o do ticket.

+ As sequencia de telas pode vanar, dependendo da configuracdo feta em 5.5.3.
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TELA1 TELA 2
- PLACA DO VEICULO - - PLACA DA CARRETA -
Para determinar este pardmetro, utilize o teclado PC | Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auxiliar. auxiliar.
PESAGEM AVULSA PESAGEM AVULSA

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pi voltar.

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pl voltar.

TELA 3

TELA 4
- CODIGO DO COMTAINER - - TARA MANUAL DO VEICULO -
Para determinar este pardmetro, utilize o teclado PC | Para determinar este parametro, utilize o teclado PC
auiliar. auiliar.
PESAGEM AVULSA
0

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pi voltar.

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pJ voltar.

TELAS TELAS
- TARA MANUAL DO CONTAINER - - PESAGEM AVULSA -
Para determinar este parametro, utilize o teclado PC | Para determinar este parametro, utilize os botoes
auxiliar. numéricos laterais, ou seu teclado PC auxiliar.
PESAGEM AVULSA INFORME O CODIGO DO USUARIO
0

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pJ voltar.

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pJ voltar.

TELAT

TELAS

- PESAGEM AVULSA -

Para determinar este parametro, utilize os botdes
numéricos laterais, ou seu teclado PC ausxiliar.

INFORME O NUMERO DA NOTA FISCAL

Pressione ENTRA para confirmar ou ESC pi voltar.

- REGISTRO DE PESAGEM -

0

OBTENDO VALOR DO PESOD
POR FAVOR. AGUARDE

%0 serdo utilizados valores de peso estaveis

+« Apos obtencdo do valor de peso, o sistema confirmara o registro da pesagem,

informando que se habilitada, sera realizada a impress3o do ticket.
» As sequencia de telas pode vanar, dependendo da configuracio feita em 5.5.3.

6.4 RELATORIOS (F9).

Ao acessar a fungao de relatérios o indicador exibira a tela abaixo.
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— GERAR RELATORIO —

641 CLIENTES 1 3  EM TRANSITO 6.4.3

Para determinar os pardmetros,

utifize a3 setas laterais ou digite A ENTMQA,{SA[UA 6.4.4
o1 ndmeres da legenda

no seu teclado PC auxilisr

6.4.2 PRODUTOS 2 5 Avulsa 6.4.5

6.4.1 Relatorio de Clientes

Relatério impresso, imediatamente apds o acionamento da tecla correspondente.

6.4.2 Relatoério de Produtos

Relatério impresso, imediatamente apds o acionamento da tecla correspondente.

6.4.3 Relatoério de Veiculos em Transito

— GERAR RELATORIOS —

65.4.3.1 COMPLETO 1 4 POR CLIENTE 6434

Para déterminar o3 par@matros,
5432 ENTRE DATAS 2 utilize as setas laterals ou digite 5§ POR PLACA 6435
o5 nimeros da legenda
no seu teclado PC auxiliar
6.4.3.3 POR PRODUTO 3 13 POR OPERADOR 6436

6.4.3.1 Relatdrio completo de veiculos em transito.

Relatdério impresso, imediatamente apds o acionamento da tecla correspondente.

6.4.3.2 Relatoério entre datas de veiculos em transito.

O sistema solicitara:

e Adata inicial no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
e Adata final no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
A impressao sera iniciada, imediatamente apos determinado o intervalo entre datas.
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6.4.3.3 Relatorio por produto de veiculos em transito.
O sistema solicitara o cddigo do produto, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apos confirmado o codigo do produto.
6.4.3.4 Relatorio por cliente de produtos em transito.
O sistema solicitara o cddigo do cliente, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apés confirmado o cédigo do cliente.
6.4.3.5 Relatdrio por placa de veiculo em transito.
O sistema solicitara a placa do veiculo, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apds confirmado a placa do veiculo.
6.4.3.6 Relatorio por operador do sistema de veiculos em transito.

O sistema listara os operadores, bastando digitar o cédigo correspondente.

A impressao sera iniciada, imediatamente apos digitado o cédigo correspondente.
e Usar teclado PC auxiliar p/ produtos, clientes e placa (dados alfanuméricos).

e ESC retorna para 6.4.3.

e Apds aimpressao, o sistema retorna para 6.4 automaticamente.

6.4.4 Relatério de Entrada/Saida.

— GERAR RELATORIOS —

6441 COMPLETO 1 4 POR CLIENTE 6.444

Para determinar os parmetros,
64432 ENMTRE DATAS 2 utilize as setas laterals ou digite 5 POR PLACA 6445
os nimeros da legenda
no seu teclado PC auxiliar
6443 POR PRODUTO 3 & POR OPERADOR 6.4.46

6.4.4.1 Relatorio completo de entrada/saida.

Relatdério impresso, imediatamente apds o acionamento da tecla correspondente.

6.4.4.2 Relatério entre datas de entrada/saida.

O sistema solicitara:
e Adata inicial no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
e data final no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
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e Havendo erro na entrada dos dados, tecle ESC p/ retornar a tela em 6.4.3.

6.4.4.3 Relatorio por produto de entrada/saida.
O sistema solicitara o codigo do produto, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apds confirmado o cédigo do produto.
6.4.4.4 Relatério por cliente de entrada/saida.
O sistema solicitara o cédigo do cliente, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao serd iniciada, imediatamente apds confirmado o cédigo do cliente.
6.4.4.5 Relatdrio por placa de veiculo abrangendo entrada/saida.
O sistema solicitara a placa do veiculo, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apds confirmado a placa do veiculo.
6.4.4.6 Relatorio por operador do sistema, abrangendo entrada/saida.

O sistema listara os operadores, bastando digitar o cédigo correspondente.
Aimpressao serd iniciada, imediatamente apds digitado o cédigo correspondente.
e Usar teclado PC auxiliar p/ produtos, clientes e placa (dados alfanuméricos).

e ESC retorna para 6.4.3.

e Apds a impressao, o sistema retorna para 6.4 automaticamente.

6.4.5 RELATORIO DE PESAGENS AVULSAS

r 7

— GERAR RELATORIOS —

6.4.5.1 COMPLETO 1 4 POR CLIENTE 6.4.5.4

Para determinar os parimetros,

6452 ENTRE DATAS 2 utllize as setas laterals ou digite 5§ POR PLACA 5455
os nilimeros da legenda

no seu teclado PC auxiliar
6453 POR PRODUTO 3 1 POR OPERADOR 64586

6.4.5.1 Relatdrio completo de pesagens avulsas.

Relatério impresso, imediatamente apds o acionamento da tecla correspondente.

6.4.5.2 Relatdrio entre datas de pesagens avulsas.

O sistema solicitara:
e Adata inicial no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
o Adata final no formato DD/MM/AA (dia/més/ano), confirmar com ENTRA.
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e Havendo erro na entrada dos dados, tecle ESC p/ retornar a tela em 6.4.3.

6.4.5.3 Relatorio por produto de pesagens avulsas.

O sistema solicitara o cédigo do produto, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apds confirmado o cédigo do produto.

6.4.5.4 Relatorio por cliente de pesagens avulsas.

O sistema solicitara o cédigo do cliente, bastando teclar ENTRA, para confirmar.
A impressao sera iniciada, imediatamente apos confirmado o codigo do cliente.

6.4.5.5 Relatorio por placa de veiculo abrangendo pesagens avulsas.

O sistema solicitara a placa do veiculo, bastando teclar ENTRA, para confirmar.

A impressao sera iniciada, imediatamente apds confirmado a placa do veiculo.
6.4.5.6 Relatorio por operador do sistema, abrangendo pesagens avulsas.

O sistema listara os operadores, bastando digitar o codigo correspondente.

A impressao sera iniciada, imediatamente apds digitado o cédigo correspondente.
e Usar teclado PC auxiliar p/ produtos, clientes e placa (dados alfanuméricos).
e ESC retorna para 6.4.3.

e Apods aimpresséao, o sistema retorna para 6.4 automaticamente.

6.5 BANCO DE TARAS (F10).

Ao acessar a fungdo de banco de taras, o indicador exibira a tela abaixo.

S |

— BANCO DE TARAS —

6.5.1 Registrar 1

Para determinar os parimetros,

6.5.2 Carregar 2 utilize as setas laterais ou digite
os nimeros da legenda

no seu teclado PC auxiliar

6.5.3 Excluir 3

Selecione a tarefa desejada pressionando a tecla correspondente.
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6.5.1 Registrar

WT27-R =

ATENCAO: Se LOGIN ATIVO, apenas os administrados efetuara a operago.

— REGISTRAR TARA —

Para determinar este
parametro, utilize o teclado
numeérico ao lado ou o teclado
PC auxiliar.

0

Pressine ENTRA para
confirmar e ESC para voltar.

6.5.2 Carregar

Selecione o numero da

indicador e pressione “Entra”.

tara desejada utilizando o teclado PC auxiliar ou o teclado numérico do

01:
02:
03:
04:
05:
06:
07
08:
09:
10:

- CARREGAR TARA DA MEMORIA -
000000 11: 000000 21: 000000 3
000000 12: 000000 22; 000000 32
000000 13 000000 23 000000 33
000000 14: 000000 24: 000000 34
000000 15 000000 25: 000000 35
000000 16: 000000 26: 000000 36:
000000 17: 000000 27: 000000 amn
000000 18 000000 28: 000000 38:
000000 19: 000000 29: 000000 30
000000 20: 000000 30: 000000 40:

Informe a posicdo de tara (1 — 40) e pressione ENTER

000000
000000
000000
000000
000000
000000
000000
000000
000000
000000
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-

_
(00000000000 04
C J0O000000000C 0
Q000C 00000

6.5.3 Apagar

ATENCAO: Se LOGIN ATIVO, apenas os administrados efetuara a operago.

— APAGAR BANCO DE TARAS -

Deseja excluir todo o banco de taras?

Pressione ENTRA pi confirmar e ESC para voltar.

Para confirmar a operacéo utilize o teclado PC auxiliar ou a tecla “entra” do indicador.

:
(00000000000 =)

L 0000000000 _J
Q000C 00000

il

U
%«D
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[ 1

—REGISTROS DE PESAGEM -

6.6.1 p | 3 6.6.3

Para determinar 0% pardmetros,
utilize as setas laterals ou digite
o3 numeros da legenda
no sew teclado PC auxillar

6.6.2 2 4 6.6.4

ATENCAO: Se LOGIN ATIVO, apenas o administrados efetuara a operacdo de EXCLUSAO.

6.6.1 Visualizar Registros das Pesagens de Entrada/Saida.

— REGISTROS DE PESAGEM —

O indicador exibe uma lista
com todas as pesagens
registradas.

Pressione ENTRA p/ AVANCAR
ou ESC para sair.

Se os Ultimos registros estiverem na tela, a mensagem “Nao ha mais registros para exibir’ aparecera na

tela e o sistema retornara para tela em 6.6.
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e ATENCAO: Se LOGIN ATIVO, apenas os administrados efetuara a operagéo.

WT27-R

- EXCLUIR MEMORIA DE PESAGENS -

Deseja excluir todos os
registros de pesagens da
memoria?

Pressione ENTRA p/ confirmar
ou ESC para sair.

Pressione “Entra” p/ apagar registros, ou “Esc” p/ sair e retornar para a tela anterior.

6.6.3 Visualizar Registros das Pesagens Avulsas.

- REGISTROS DE PESAGEM -

O indicador exibe uma lista
com todas as pesagens
registradas.

Pressione ENTRA p/ AVANCAR
ou ESC para sair.

Pressione “Entra” para avangar para a proxima pagina de registros ou “Esc” para sair e retornar

para a tela anterior.

108



—ZUrano WT27-R =

N

6.6.4 Apagar Registros das Pesagens Avulsas.

e ATENCAO: Se LOGIN ATIVO, apenas o administrados efetuara a operagéo.

— EXCLUIR MEMORIA DE PESAGENS -

Deseja excluir todos os
registros de pesagens da
meméria?

Pressione ENTRA para
confirmar ou ESC para sair.

Pressione “Entra” p/ apagar registros, ou “Esc” p/ sair e retornar para a tela anterior.

6.7 REIMPRESSAO DE TICKET.

Enquanto o indicador estiver exibindo a tela inicial pressione R no teclado PC auxiliar ou o botao
correspondente a tecla “R” no painel do indicador para reimprimir a Ultima pesagem registrada.
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WT27-R

b

7 DESCONTOS
F2 RELATORIOS

F8 Seq.

F11 R

F5 CADASTRO CLENTES

ET  ri: RESETRO DEPESAGENS
R RERMFRINGR UL TINO TIXET BAFRIIE DATAfRORASFESD 1

01/04i2002

F1 F2
0 ke
F3 F4
| zero | eruto | EstAveL | Tama: o |
F5 7 awiso o v+ F6

CADASTRO PRODUTOS F&

TICKET FE
BANCD DE TARAS F10
menu Do usudmioFlz - F8

03:40:50

tiauipo

F10

F12

6.8 INDICACAO DE PESO LIQUIDO.

Enquanto o indicador estiver exibindo a tela inicial, pressione botéo correspondente a “LIQUIDO” no
painel do indicador, para alternar entre a exibigao de peso liquido e bruto.

W

F3

F2
o

| zemo | eruto | EstAveL | Tama: o 5

F5 :i'ﬂ.l.lﬂ

FT DESCONTON
Fi RELK

Seq.

Fi1 R

Fi CADASTRO CLENTEE

TR
FL1 REGETRO OF PELAGING
R RESEPRIE A THAD TIEET iFRRER AT HORAPESD |

0110412002

SAlDa B2

n Fb

CADASTRO PROOUTCS 16

THEET FE

IBRIOD D TARAS FI0
AN 06 bR P10 Fﬂ

Liguipo

03:40:50

F10

Fi2
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Enquanto o indicador estiver exibindo a tela inicial pressione | no teclado PC auxiliar ou o botao
correspondente a tecla “I” no painel do indicador para imprimir o valor de peso instantaneo.

4 3

? | zero | BRuUTO | EsTAVEL | TARA: o |

F1 ENTRADA salpa F2

F5  r avuso cagecaio 4 FG
F5 CADMSTRO CLIENTES CADASTRO PRODUTOS F6&
F7 DESCONTOS TICKET F&
F3 RELATORIOS BAMCO DE TARAS F10

FT7  FllREGISTRO DE PESAGENS menu Do usuAmioFz - EB
R REMFRIMIF ULTIMO TICKET IMPRIMIR DATA/HORA/FESD |

F8 Seg. 01/04/2002 03:40:50 F10

F11 R | Liquipo F12

1M1
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7 ANEXO | - PARAMETROS DA LX-300.

WT27-R =

Page length for tractor 5.5 inch
Skip over perforation Off

Auto Tear Off On

Auto line feed Off

Print direction Bi-D
Software ESC-P

O slash 0

High Speed draft On

I/F Mode Auto

Auto I/F wait time 10 seconds
Baud Rate 19200 bps
Parity MNone

Data Length Bbit
Paralel I/F bi-directional mode On

Packet Mode Auto
Character Table BRASCII
International character set for ltalic table | Ralic U.S.A
Manual Feed wait time 1.5 seconds
Buzzer On

Auto CR (IBM 2380 Plus) Off

IBM character table Table1
Page length for tractor 55 inch
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8 ANEXO Il - PROTOCOLOS SERIAIS.

I

8.1 PROTOCOLO SERIAL WT27-R (PROTO: WT27-R).

JOpeuLLID |

Peso Liguido

0aIND|1 0s3d soubip 9

- = onebau as § o =onpsod Jojes 85

0O |0|O|0|O|0|OJCR|LF

ogdeledas ap alapeleD

TARA

WYL Jojes sopBip g

- = oanebau as / o zonsed Jojea ag

0O |0j0o|j0(0|0|0

opdejedas ap aspeIED

PESO BRUTO

OLNYg 0S3d tojen saybip g

- = onnebau as | g =oasoed Jojes ag

0 |0j0|0(O|0O|O

opdeiedas ap auapeien

[SABISUI =| [ |oAgIS3=0

O|LJCR|LF

8.2 PROTOCOLO SERIAL ASCII (PROTO: ASCII).

lopeuia |

JojeA o Jensuaiu esed soubip 9

O|0O|O0O|0O|0D|0|CR|LF

- = 0OANLYD3IN HOTYA 38
(odedsa) = OAILISOd HOTVWA 38

OYOvdvd3S 30 34ILOVEYD

T3AYLSNI OS3d = .,

13AYLS3 0AIND|I10S83d =1d
13AYLSE OLNYE 0S3d = d9d
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8.2.1 Transmissao em Sobrecarga.

S|0O|B | R

CR | LF

8.3 PROTOCOLO SERIAL SATURNO (PROTO:SATURNO).

6 digitos mensurando valor de peso no
display

WT27-R

2
: B
I &= o)
85 <
=3 < 33
= = o
2 2 < a2
o o w < =
83 * £y i
f;_ T u g8 E
= e w g. £
- i §8 ~
g2 5 ¥
58 S kel
g2 z
o 2 J
B3
143
(7]
0 o|o|o]o|]o|cr]|E [ L ‘ . | LF
8.3.1 Transmissao em Sobrecarga.
6 digitos COM CODIGO SOBRECARGA
o
g
& 38
<
i 82 5
%] nn =]
w N0) e
= &8 £
o 2g 5
& R =
5 _Il_ll
& wo
S
- el |1 | ElElr]|E [ L [ _ | LF
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)
I

>

7

HOAVYNINY3L

CR

OYOWHYd3s 30 IHILOVHYD

AV1d4SId ON
0s3d 00 HOIVA SOLI91d 9

OANILYOIN T3AYLSNI = |
OAILVDAN 13AYLS3 =0
OAILISOd T3AYLSNI =V
ONLLISOd 13AYLS3 =3

8.4.1 Transmissao em Sobrecarga.

| <= |

8.5 PROTOCOLO SERIAL EPM (PROTO:EPM).

Hora
(hh:mm:ss)

opunbas sopbip 2

onuiw sopbip z

o/6|0|1

el0y Jopeiedas = :

eJoy sopbip z

Data
(DD/MMIAAAA)

oue soubip ¢

2|0/1|5]1|8

ejep Jopeiedas = |

/

saw soybip 2

2

0

ejep Jopeledas = |

!

eip soubip g

S0I8Z

Peso

Aejdsip ou osad
ap Jojen /d soubip g

0|0|0|0|0O|OgO(O0g2|0

- = onjeBau osad
0 = oapisod osag

0

sodedss ¢

8.5.1 Transmissao em Sobrecarga.

Hora
(hh:mm:ss)

opunbBas soybip z

oinuiw soubip z

06|01

eloy Jopeledss = :

eloy sopbip z

Data
(DD/MIMFAAAA)

oue soubip ¥

2|0|1|591|8

ejep Jopeiedss = /

/

s soybip Z

0|2

elep Jopesedss = /

!

elp sojbip 2

s0I8Z Z

Peso

9/,9/9|9|9/9(9)0|0]2|0

sodedss ¢
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A OP-ETH instalada no indicador de pesagem WT27-R grafico, permite que medidas de peso sejam
obtidas através de uma conexao ethernet, além de permitir que em paralelo, comandos remotos no formato
ASCII sejam enviados, para ZERAR e TARAR o equipamento.

9.1 FORMATO DO PROTOCOLO ENVIADO PELA OP-ETHERTNET.

As medidas s&o enviadas, no seguinte formato:

PESS BRUTO TARA Pesa Liquido
Ee g | 2 2|
2% = 2| g o 2 | E
-1 25 2 @ . 5 ™ o - | o
o] ©= 3 - P o < ot & [=]
slegl 1= 1|8 & B z 18| 8
5] = o = = = L
dE- &l 2 18] 2|8 i ] 5 Bl 8| ® 2 g
=1 = = 2 " E 2 o o E " e & 0 EE c
=] 2= & E | B] £ | & 5 g & - g & | ¢g g E
A =1 & -4 2l 2| 7 ] 2] = 2 al 2| = =
gl §5 2 g 8 = 5 3 “I §| 8 8 =
gl &2 3 28 g 2 2 g |8 ]
wl = & = 8| = -] i o IR =
e = = =] = = o
1] > = |3 © = = | £
= o~ s 4 e | B
E -1 N AR I glojojlojojo . T glojojo|ojof . JL Glo|o|C|0)ORCR|LF

A transmissao sucessiva de medidas € iniciada assim que uma conexao for estabelecida, sendo que
o dispositivo encerra a comunicagao apoés cerca de 10 segundos automaticamente, se nenhum comando for
trocado com o dispositivo neste periodo (sempre que um comando é trocado ou um dado é enviado para o
dispositivo, o tempo de envio é estendido por cerca de mais 10 segundos, a contar do momento em que o
comando foi recebido pela OP-ETH).

9.2 COMANDOS REMOTOS DA OP-ETHERNET.

Comandos remotos reconhecidos pelo dispositivo:

Comando Funcio Detalhes
CDoL FERD FERA o dispositivo ou cancela a TARA.
TAR TARA TARA o dispositivo
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9.3 ACOPLAMENTO MECANICO DA OP-ETHERNET.

B4 - 0884 ¢

., ) i) i i

Os espagadores acompanham o produto.
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+ O cabo para interligagéo eletrica; acompanha o produto.
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9.5.1 ACESSO DIRETO PC - OP-ETHERNET P/ PARAMETRIZAGAO INICIAL.

Com a placa OP-ETH ja instalada corretamente no WT27-R Grafico (que deve estar ligado),
interligue-a a porta ethernet de um PC ou laptop, fazendo uso de um cabo ethernet padrao.

CABO ETHERNET

PLACA WT27-R Grafico

Pesquise no windows do computador “Conexdes de rede” e exiba estas conexdes no painel de
controle, clicando no icone circulado abaixo. Exemplo Windows 10:

[ R T

é‘- Eaiter comandeis de pecde

A A A A
A A A A

Tela conexdes de rede:

B ConeiGes de Rede — a x
T f' Fainel d= Controle » Aede & Intemet Conextes de Reds= w Paraensal ]
Organizar = o TN ﬂ
[. Coneido deflede s2m Fio E Conexio local ;-
- gh [l ado - Feds nioidentificada . Desconectads
A .-:: centrinol(F} Advanced-N W ntel li.'."_._."" Gigaint Networl o Mo padrio
Jite - ®

Cliqgue com o botao direito do mouse sobre o icone “Conexao local”, desative e clique novamente
com o botao direito, selecionando propriedades.

§' Conendies de Rede W Ativar = o *
1+ U&* » Paincl de Controle Rede e lrterd Status w Pe: sl e
Dragnosticer
Urganzar = E= = [N ﬂ
Criar Atalho
# Conexan de Rede s=m Fic u] P L
Rl Coiomonere AR 19 |
b oflll iR Centrina(R) Advanced i .. =7 | ) Renomear “T4 Wadern prdrie
) Propriedades
ten = E
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IMPORTANTE: Lembre-se de anotar os dados de como esses paradmetros se encontravam antes da edigao,
para que seja possivel voltar as configuragbes, apds executada a parametrizagdo da OP-WEB.

Consulte os parémetros basicos da OP-ETH nas telas do WT27-R Gréfico, deixando o tipo de
enderecamento static e configure um valor dentro da faixa valida para o enderego IP do computador (o valor
do enderecgo IP tem que ser diferente do estabelecido para o WT27-R Grafico).

Seguindo a configuragdo da OP-ETH usada no manual (capitulo 5.6.7), temos:
» Tipo de enderegamento da OP-ETHernet = Static.

* Numero de IP atual da OP-ETHernet = 192.168.002.102

* Numero da mascara atual OP-ETHernet = 255.255.255.000

* Numero da gateway atual OP-ETHernet = 192.168.002.001

Com base nestes parametros, damos um exemplo de como parametrizar as propriedades de
protocolo IP versao 4 (TCP/IPv4), para estabelecer o link com o PC:

y Propricdades de Conesho local o Prageiedades de Protecale 1P Virsda 4 (TCPAM ) -
Rede  Compartitamenio o
=, . . Az confipuracdes 1P podem sor aftbuidas astomatizaments s areds
Conectarse usandd oferecer sauparts & esse reclred. Caso conadie, voct precka solitar
S IneliF) 82579LM Giyabil Netwark Cormeetion a0 administader de rede as configuracies TF adeousdis.
{_)0btes um endsieco 1P sutoemabicaments
Corfigorar... {@iLsa 0 secuinte enderece P
Ssta conesdio Lalza 05 segurtes fens: Endeieon 1Py 82 . 18R ] i
ooy i it RS M Tl
LA Proiocols P Vemaa & (TCF APyl | s . R R e |
- . - ; | Mascara de subrede: 255 .255 . 255, O
¥ o Drver de E/S do Mapeacor de Deeccbeda de Topcleg | :
4 Profecob do Mulipiexader da Adaplader da Feda da b Balay pads ol
O« Protocols IP Versbo § (TCPAPE ”i _
: u?-u:a' oE seguntes enderegna de servidor DNS:
natalar Szmeralar Fropnadadas —_—

Sarvsdar Dris oreferencal
Deserciio

Prodozolke d= Cortrole de TremsmisaZo/IP. Profecals padrdo
de rede de longa disldncia que possbiita 2 comunicaga
e dversas redas rercorestadas

Serwdes [R5 sll=mative:

[]valdar confiauraction na spida Poancado. ..

o | Coes [ ome

Clique em “OK” na tela de Propriedades de Protocolo e em “Fechar” na tela de Propriedades de
Conexao local.

Ative a “Conexéo local” (clique com botéo direito no icone conexao local e selecione ATIVAR).

Abra seu navegador e insira 0 endereco IP configurado na OP-ETHernet instalada no WT27-R

grafico (o equipamento tem que estar energizado). Exemplo seguindo as configuracdes efetuadas
anteriormente:

Para covde vamos .:1|_|-:lr,_4-' j+]
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Ao confirmar o enderego, o navegador dara acesso a esta pagina inicial e através desta, as demais
paginas hospedadas no interior da OP-ETHernet, serdo acessadas:

Sistema de Pesagem com TCP/IP

cao do Sistema de

Informacgdes do Sistema TCPIIP

Welghtech - Tecnologia para sistemas de pesagem® 2016
Versao do sistema: v1.1

Desenvolvimento Geral, Eng. Alexandre Kremer

» Reportar um problema

05 | Arhigos | Fale conosce

9.5.2 EDIGAO DOS PARAMETROS VIA PAGINAS WEB, HOSPEDADAS NA OP-ETH.

A OP-ETH hospeda paginas WEB com a finalidade de propiciar a edigdo de seus parametros
remotamente via ethernet.

Abaixo em sequéncia, mostraremos como navegar nestas paginas, tomando como referéncia inicial
os procedimentos iniciados no capitulo 9.5.1.

Clique no icone com a engrenagem e chave fixa da tela inicial, e em seguida, entre com o0 nome do
usuario, senha e pressione OK (nome de usuario e senha atribuidos no padrao de fabrica = “admin”).

Se o usuario tiver editado a senha, a senha padrao nao tera mais efeito.

No exemplo, utilizaremos a senha padréo de fabrica:

Iicraaatt Edge

Microsoft Edge
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Sistema de Pesagem com TCP/IP

Escolha a opgao que deseja

| Configuragdes V|
Configuragdes

Rede
E-mall

+ Selecione a opcéo e clique em continuar.

9.5.2.1 Paréametros da opgéao Settings.

Dando continuidade a tela de menu acessada conforme mostrado no capitulo 9.5.2, selecione a
opgao “Configuragdes” e clique em “Continuar”, para ver os parametros associados a esta opg¢ao, conforme
mostrado abaixo:

Sistema de Pesagem com TCP/IP

Uawdro: (st 50 caracienes)
admiin

Senta (mE 50 earacteres)

lgentificador (a8 5 caracieres)
WEIGHT

Furta Teinet Passiva (318 2593

Sistema de Pesagem com TCP/IP

Abnr cenaxzo ativa apos cads. gesagem?

i [

Escoiha a opgac que deseja

—— Exmeabio

192188215

Poa Telnet At (até 5935}

* Usuario: Define o nome do usuario com até 50 caracteres, que sera usado no acesso as paginas
web hospedadas na OP-ETHernet, conforme exemplo mostrado no capitulo 9.5.2.

 Senha: Define a senha com até 50 caracteres, que sera usada no acesso as paginas web
hospedadas na OP-ETHernet, conforme exemplo mostrado no capitulo 9.5.2.

« ID: E a identificacdo do produto com até 6 caracteres, ou seja, a legenda que ele utilizara para ser
mais facilmente identificado.

* Porta Telnet: Porta Telnet utilizada na comunicagéao.
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« Endereco IP ativo: Endere¢o do computador que recebera os dados.
* Porta Telnet Ativa: Porta telnet usada para enviar dados para o computador.

Apos a edigao, teclar “Enviar” para validar as edi¢gdes efetuadas. Para voltar ao menu sem validar as
edicdes, tecle “Voltar” e retorne ao menu mostrado no final do capitulo 9.5.2.

9.5.2.2 Parametros da op¢ao Network.

Dando continuidade a tela de menu acessada conforme mostrado no capitulo 9.5.2, selecione a
opcao “Rede” e clique em “Continuar”, para ver os parametros associados a esta opgao, conforme mostrado
abaixo:

Sistema de Pesagem com TCP/IP

Configuracies de rede

Forma d ghtengio de (P
| DHCP

Endereta IP Firo

192.168.1.47

Sistema de Pesagem com TCP/IP
Kiaszara dersds

Escolha 2 opgio que deseja |

Gatzwayderede

[ — | |

m Configurar YVoltar

* Forma de Obtencéo de IP: Modo como o endereco IP sera estabelecido, podendo ser selecionado o
modo “STATIC” (onde o IP tera um numero fixo, parametrizado manualmente através do parametro
“Fixed IP Adress”), ou .DHCP (onde o IP sera estabelecido automaticamente pelo servidor da rede).

* Enderecgo IP Fixo: Parametro que determina o enderego IP assumido pelo dispositivo.
* Mascara de Rede: Parametro que determina a mascara de rede assumida pelo dispositivo.
* Gateway de Rede: Parametro que determina a gateway da rede assumida pelo dispositivo .

Apds a edicao, teclar “Configurar’ para validar as edi¢gdes efetuadas. Para voltar ao menu sem
validar as edicdes, tecle “Voltar” e retorne ao menu mostrado no final do capitulo 9.5.2.

9.5.2.3 Parametros da op¢ao e-mail.

Os parametros da tela E-MAIL, permitem que o equipamento envie um e-mail de forma automatica,
informando determinadas ocorréncias, mediante a selecdo das 4 opgbes de notificagdo disponiveis no
produto.

Neste caso, uma rede com acesso a internet ativo deve ser usada, uma vez que um teste sera feito
ao final do procedimento, exigindo-se estar ligado a internet para que as edigbes sejam aceitas. Acessada a
tela de menu mostrada no final do capitulo 9.5.2, selecione a opg¢ao “E-mail” e clique em “Continuar”, para
ver os parametros associados a esta op¢ao, conforme mostrado abaixo:
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Sistema de Pesagem com TCP/IP

Configuragdes de Envio de E-Mail

Exdgmgo de Senides SMTH

Ponk de Sarvig o INTE

Suridar mquir SELTLE

Mag by

E-mad g Rematonla

el Ereggooags o

- o Dastinatine Fanc gl

SN SRS QR M D

=

E-reail 2o Destinatdnn Secundans
zie =l N

Usndna da cords pais sesnbcag i

el sneiiaooghe com D

Senha §ics alerde ag b po Sarader ESMTE

Eirsal o cada Peasmgens Conthulda e-Thost)

=if i

Exmnil fe Sobmcares
Sim -

Sistema de Pesagem com TCP/IP Eosa s Finits

I -

Escolha a epgdo que deseja E-miail dy iz Calaragio
=1l 1} w

E-mil da Falha de Cotnunitagia com Calules Digdais

44 o

Enderego do Servido SMTP: Enderegco SMTP do servidor de e-mails, do e-mail que sera utilizado,

rid w

para enviar as notificagées que forem selecionadas.

Porta de Servigo SMTP: Porta de servico SMTP usada pelo servidor de emails, do e-mail que sera
utilizado, para enviar as notificagées que forem selecionadas.

Servidor Requer SSL/TLS: Selegdo Sim ou N&o, referente a necessidade do servidor fazer uso de
comunicacgao segura (criptografada) entre os lados cliente/servidor.

Email do Remetente: E-mail que enviara as notificagdes selecionadas.

Email Destinatario Principal: E-mail que recebera as notificagdes.

Email Destinatario Secundario: Mais um e-mail que recebera as notificagdes.

Usuério da Conta para Autenticacdo: E o nome de usuério definido na conta do servidor de e-mail,
do e-mail que enviara as notificagbes selecionadas.

Senha para Autentificagdo do Servidor ESMTP: E a senha definida na conta do servidor de e-mail,
do e-mail que enviara as notificagbes selecionadas.

Email a cada pesagem concluida (e-Ticket). Envia um e-mail com o ticket de pesagem.

Email de Sobrecarga: Selegdo de SIM ou Nao, referente ao envio de um email, sempre que ocorrer
uma indicagao de sobrecarga.

Email de Fraude: Seleg¢ao de SIM ou Nao, referente ao envio de um e-mail, sempre que um peso for
aplicado na plataforma de pesagem, sem que um registro de pesagem seja realizado (Exemplo:
Veiculo passando pela balanga, sem efetuar um procedimento de entrada ou saida.).
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* Email de Falha de Comunicagdo com Células Digitais: Selegao de SIM ou N&o, referente ao envio
de um e-mail, sempre que ocorrer uma falha de comunicagédo com as células digitais.

ATENCAO: Esta fungao s6 funcionara, quando o sistema estiver operando com células digitais.

Apés a edigdo, teclar “Enviar” para validar as edigbes efetuadas, sendo necessario estar ligado a
internet, para que o e-mail seja testado e validado. Um e-mail de teste sera enviado, informando o sucesso
da operagao.

Os preenchimentos dos campos na tela mostrada sdo apenas exemplos, néo utilize estes dados na
configuracao de seu aparelho.

Para voltar ao menu sem validar as edigdes, tecle Voltar e retorne ao menu mostrado no final do
capitulo 9.5.2.
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